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Read this manual carefully before use, and retain it for future reference.

Product Overview

The Xiaomi Smart Home Hub 2 is a smart home control center that can
connect with Wi-Fi, Zigbee, and Bluetooth devices. The hub and other
smart devices can be freely combined into various flexible systems that
enable mobile phone-based remote control of smart home devices and
linkage of automation scenes to control smart home life at will.

CAUTION: This product is intended for indoor use only.

Reset Button Ethernet Port

Indicator Type-C Power Port
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Connecting with the Mi Home/Xiaomi Home App

This product works with the Mi Home/Xiaomi Home app*. Control your
device with Mi Home/Xiaomi Home app.

Scan the QR code to download and install the app. You will be directed
to the connection setup page if the app is installed already. Or search for
"Mi Home/Xiaomi Home" in the app store to download and install it.

Open the Mi Home/Xiaomi Home app, tap "+" on the upper right, and
then follow the instructions to add your device.

*The app is referred to as Xiaomi Home app in Europe (except for Russia).
The name of the app displayed on your device should be taken as the
default.

Note:
The version of the app might have been updated, please follow the
instructions based on the current app version.
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Adding the Hub

@ Select the installation location of the hub, and avoid metal obstacles
around the hub which will affect the wireless signal.

@ For Wi-Fi networking, it is recommended to place the hub 2-6 meters
away from the router to which the hub will be connected, and there
should be no metal obstacles between the hub and the router. If
using wired networking, please skip this step.

.)))

_ 2-6 Meters

© Please select a suitable hub placement for networking with a network
cable. Connect the hub to the router's LAN port with a network cable.




@ Please use the provided Type-C charging cable and power adapter
(purchase it separately) to power the hub.

© After the power is turned on, wait for the hub to complete startup
and the indicator to blink orange, which indicates that the hub enters
the awaiting connection mode.

@ Open the Mi Home/Xiaomi Home app, log into your account, and
enter the homepage of the app.

@ Tap "+"in the upper right corner on the homepage of the app, select
"Add a device" or scan the QR code of the hub to enter the device
adding page, and operate according to on-screen instructions.

Note: If the QR code of the hub cannot be scanned, search for its name

to add it.

@ Select a network access method and complete adding the hub
according to on-screen instructions.

Note: Bluetooth function of the phone needs to be enabled for network
access.
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If using wireless network access, make sure your phone is connected to
a Wi-Fi network and placed as close to the hub as possible before
adding the hub.

If using wired network access, make sure that both the phone and the
hub are connected to the same router or the same LAN and the phone
is placed as close to the router as possible when adding the hub.

@ If the hub cannot be added, please press and hold the reset button
for more than 10 seconds to reset the hub, then release the button
and wait for the indicator to blink orange. Add the hub again on the
Mi Home/Xiaomi Home app.

Note: If the hub cannot be added or the network cannot be connected

due to startup timeout, please add the hub again after resetting or

restarting it.

Wi-Fi name or password containing unsupported special characters

will result in failure to connect to the router, and please change them

to commonly used characters and try again.

If the router enables the AP isolation function, the phone will not be

able to search for the hub in the LAN.

The hub does not support WPA/WPA2 enterprise Wi-Fi networks.

It is recommended not to connect to a bridged network.

@ After the hub is successfully connected, refer to user manuals of
smart devices accessible through the Mi Home/Xiaomi Home app,
and add corresponding child devices.
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® You can perform automation and scene configuration on the scene
page of the Mi Home/Xiaomi Home app, to enable a variety of
automatic controls.

Note: The version of the app might have been updated, please follow

the instructions based on the current app version.

Using the Hub

Adding a Child Device

After the hub is successfully connected, please refer to user manuals of
smart devices accessible through the Mi Home/Xiaomi Home app, and
add corresponding child devices.

Resetting the Hub's Network

Press and hold the RESET button for more than 10 seconds to reset the
hub, then release the button and wait for the indicator to blink orange,
indicating that the reset of the hub's network is completed. Repeat the
"Add a device" steps to add the device.

Restoring Factory Settings

Press the RESET button continuously for more than 10 times, then wait
for the indicator to blink orange to delete all the setting data (including
network data) in the hub and related data of the child devices. Repeat
the "Add a device" steps to add the device.
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Indicator Status Descriptions

Indicator status  Device status

Not connected to Wi-Fi/Ethernet network and not

Blinking orange
g g paired to the account

Not connected to the network after starting for over
30 minutes

White

Connecting/Reconnecting to the network, waiting to
Blinking blue add a child device, or updating the firmware manually
via the Mi Home/Xiaomi Home app

Successfully connected to the network and paired to
the account

Blue

Specifications

Name: Xiaomi Smart Home Hub 2
Model: ZNDMWGO4LM
Item Dimensions: 95 x 95 x 26 mm
Input: 5V=TA
Network Port: 10/100 Mbps Ethernet
Wireless Connectivity: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n 2.4 GHz/5 GHz, Zigbee
3.0 IEEE 802154, Bluetooth 5.0
Operating Temperature: -10°C to 50°C
Operating Humidity: 0-95% RH, non-condensing
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Wi-Fi Operation Frequency: 2412-2472 MHz

Wi-Fi Operation Frequency: 5150-5250 MHz

Wi-Fi Operation Frequency: 5725-5850 MHz

Wi-Fi Maximum Output Power < 20 dBm (2412-2472 MHz)
Wi-Fi Maximum Output Power < 23 dBm (5150-5250 MHz)
Wi-Fi Maximum Output Power < 13.98 dBm (5725-5850 MHz)
Bluetooth Operation Frequency: 2402-2480 MHz

Bluetooth Maximum Output Power < 13 dBm

Zigbee Operation Frequency: 2405-2480 MHz

Zighee Maximum Output Power < 13 dBm

Restrictions in the 5 GHz band:

According to Article 10 (10) of Directive 2014/53/EU, the packaging shows
that this radio equipment will be subject to some restrictions when placed
on the market in Belgium (BE), Bulgaria (BG), the Czech Republic (CZ),
Denmark (DK), Germany (DE), Estonia (EE), Ireland (IE), Greece (EL),
Spain(ES), France (FR), Croatia (HR), Italy (IT), Cyprus (CY), Latvia (LV),
Lithuania(LT), Luxembourg (LU), Hungary (HU), Malta (MT),

Netherlands (NL), Austria(AT), Poland (PL), Portugal (PT), Romania (RO),
Slovenia (Sl), Slovakia (SK), Finland(Fl), Sweden (SE), Tirkiye (TR),
Norway(NO), Switzerland (CH), Iceland (IS), and Liechtenstein (LI).

The WLAN function for this device is restricted to indoor use only when
operating in the 5150-5250/5250-5350 MHz frequency range.

ES|LU|RO|CZ |FR [HU|[SI

DK | HR| BE | BG | DE | EE | IE
EL| IT|CY| LV |LT [SK|[MT
NL| AT |PL|PT | FI [SE |TR

NO|[CH| IS | LI
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The Bluetooth® word mark and logos are registered

trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any ea Bluetooth@
use of such marks by Xiaomi Inc. is under license.

Other trademarks and trade names are those of

their respective owners.

c Hereby, [Lumi United Technology Co., Ltd.] declares that the
radio equipment type [Xiaomi Smart Home Hub 2,
ZNDMWGO04LM] is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full
text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address:
https://www.mi.com/global/service/support/declaration.html.

UK UK Declaration of Conformity

CRA Hereby, [Lumi United Technology Co., Ltd.] declares that the radio
equipment type [Xiaomi Smart Home Hub 2, ZNDMWGO04LM] is in
compliance with Directive 2017 (SI 2017 No. 1206, as amended by SI 2019
No. 696). The full text of the UK declaration of conformity is available at
the following internet address:
https://www.mi.com/uk/service/support/declaration.html.

All products bearing this symbol are waste electrical and
electronic equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU) which
should not be mixed with unsorted household waste. Instead,

E WEEE Disposal and Recycling Information
—
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you should protect human health and the environment by handing over
your waste equipment to a designated collection point for the recycling
of waste electrical and electronic equipment, appointed by the
government or local authorities. Correct disposal and recycling will help
prevent potential negative consequences to the environment and
human health. Please contact the installer or local authorities for more
information about the location as well as terms and conditions of such
collection points.

Under normal use of condition, this equipment should be kept a separation
distance of at least 20 cm between the antenna and the body of the user.

Manufactured for: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Manufactured by: Lumi United Technology Co., Ltd.

(a Mi Ecosystem company)
Address:Room 801-804, Building 1, Chongwen Park, Nanshan iPark, No. 3370,
Liuxian Avenue, Fuguang Community, Taoyuan Residential District, Nanshan
District, Shenzhen, China

For further information, please go to www.mi.com
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RAVMESHIENERENRE

Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

AT Xiaomi SINRELRRY 25 AR () : ZNDMWGO4LM
Equipment name Xiaomi Smart Home Hub 2 Type designation (Type)
FREBME R HEU B
Restricted substances and its chemical symbols
= AESE SRBE 28R
Unit #hLead | xMercury | #8Cadmium | Hexavalent | Polybrominated | Polybrominated
(Pb) (Hg) (Cd) chromium biphenyls diphenyl ethers
(Cr*®) (PBB) (PBDE)
BB o] o] 0] [0} O ]
et 0] o] 0] [0} [0} (0]
EF UMY o ¢} o o o o
B ] o] 0] o o} 6]

HEL T BHO I wt% & BH00 wt% “ RIERANEZ A SRR HAE LS B EEE.

Note 1: “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the
restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.

#%2.° O " MEARAYEZ BN LS BRBHAS LS8R EE,

Note 2: “O"indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the
percentage of reference value of presence.

#E3." - " RIEZRRBYERHIRIER .

Note 3: The“-"indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.




ZE 7 NKBABENMBERAT

2SR RNEKHERIRHBRAT)
(INKAERESERE)

gttt SRYITE L @PVREER A @ B AL KIE337058m LA

SN EE1571E801-804

SR ERE: +86400-990-7930

EORE: &ENKERBERAS

EOR M St RIE @R ERS09E21E 2 2

R 7% & 5&: 02-77255376

KEREEBRBBZEHES: www.micom/tw/service

(UATHREEHREETISER )

R % & 55: 852-30773620

AEREBBRBEBEHELH: www.micom/hk/service
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Leggere attentamente il presente manuale prima dell'uso del dispositivo
e conservarlo per ogni riferimento futuro.

Panoramica del prodotto

Xiaomi Smart Home Hub 2 & un centro di controllo domestico intelligente
in grado di connettersi con dispositivi Wi-Fi, Zigbee e Bluetooth. E possibile
combinare liberamente I'hub e altri dispositivi intelligenti in vari sistemi
flessibili che consentono il controllo remoto dei dispositivi domestici
intelligenti tramite telefono e il collegamento di scene di automazione
per controllare la vita domestica intelligente a proprio piacimento.

ATTENZIONE: questo prodotto € progettato esclusivamente per I'uso in
ambienti interni.

Pulsante di ripristino - | Porta Ethernet
Spia Porta di alimentazione Tipo-C
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Connessione con I'app Mi Home/Xiaomi Home

Questo prodotto funziona con I'app Mi Home/Xiaomi Home*. Controllo
del dispositivo con I'app Mi Home/Xiaomi Home.

Eseguire la scansione del codice QR per scaricare e installare I'app.

Se I'app e gia installata, si verra indirizzati alla pagina di configurazione

della connessione. In alternativa, cercare I'app "Mi Home/Xiaomi Home"
nell'’App Store per scaricarla e installarla.

Aprire I'app Mi Home/Xiaomi Home, toccare il simbolo "+" nell'angolo in
alto a destra e seguire le istruzioni fornite per aggiungere il dispositivo.

*In Europa, eccetto che in Russia, I'app si chiama Xiaomi Home. Si consiglia
di tenere per impostazione predefinita il nome dell'app visualizzato sul
dispositivo.

Nota:
poiché la versione dell'app potrebbe essere stata aggiornata, seguire le
istruzioni della versione dell'app corrente.
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Aggiunta dell'hub

@ Selezionare la posizione di installazione dell'hub ed evitare gli ostacoli
metallici intorno all'hub che potrebbero influire sul segnale wireless.

@ Per la rete Wi-Fi, si consiglia di posizionare I'hub a 2-6 metri di
distanza dal router a cui sara connesso I'hub e che non vi siano
ostacoli metallici tra I'hub e il router. Se si utilizza una rete cablata,
saltare questo passaggio.

2-6 metri
I

© Selezionare una idonea collocazione dell'hub per il collegamento
con un cavo di rete. Connettere I'hub alla porta LAN del router con
un cavo di rete.

.,))

|
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@ Utilizzare il cavo di ricarica Tipo-C in dotazione e I'adattatore di
alimentazione (acquistarlo separatamente) per alimentare I'hub.

@ Dopo l'accensione, attendere che I'hub completi 'avvio e che
la spia lampeggi in arancione per indicare che I'hub accede alla
modalita di connessione in attesa.

@ Aprire I'app Mi Home/Xiaomi Home, accedere al proprio account
e accedere alla pagina iniziale dell'app.

@ Toccare il simbolo "+" nell'angolo in alto a destra della pagina iniziale
dell'app, selezionare "Aggiungi un dispositivo" oppure eseguire la
scansione del codice QR dell'hub per accedere alla pagina di
aggiunta del dispositivo e seguire le istruzioni sullo schermo.

Nota: se non e possibile eseguire la scansione del codice QR dell'hub,

cercarne il nome per aggiungerlo.

@ Selezionare un metodo di accesso alla rete e completare I'aggiunta
dell'hub in base alle istruzioni sullo schermo.

Nota: la funzione Bluetooth del telefono deve essere abilitata per
I'accesso alla rete.
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Se si utilizza I'accesso alla rete wireless, accertarsi che il telefono sia
connesso a una rete Wi-Fi e posizionato il piti vicino possibile all'hub
prima di aggiungere I'hub.

Se si utilizza I'accesso alla rete cablata, accertarsi che sia il telefono sia
I'hub siano connessi allo stesso router o alla stessa LAN e che il telefono
sia posizionato il piti vicino possibile al router quando si aggiunge I'hub.

© Se non & possibile aggiungere I'hub, tenere premuto il pulsante di
ripristino per piti di 10 secondi per reimpostare I'hub, quindi rilasciare
il pulsante e attendere che la spia lampeggi in arancione. Aggiungere
di nuovo I'hub sull'app Mi Home/Xiaomi Home.

Nota: se non e possibile aggiungere I'hub o connettere la rete a causa

del timeout di avvio, aggiungere di nuovo I'hub dopo averlo reimpostato

o riavviato.

Se il nome o la password Wi-Fi contengono caratteri speciali non

supportati, la connessione al router non sara possibile; modificarli

con caratteri di uso comune e riprovare.

Se il router abilita la funzione di isolamento AP, il telefono non sara in

grado di cercare I'hub nella LAN.

L'hub non supporta le reti aziendali Wi-Fi WPA/WPA2.

Si consiglia di non connettersi a una rete con bridging.

® Dopo che I'hub & stato connesso correttamente, fare riferimento ai
manuali utente dei dispositivi intelligenti accessibili tramite I'app
Mi Home/Xiaomi Home e aggiungere i dispositivi figlio corrispondenti.
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® E possibile eseguire I'automazione e la configurazione delle scene
nella pagina delle scene dell'app Mi Home/Xiaomi Home per abilitare
una serie di controlli automatici.

Nota: poiché la versione dell'app potrebbe essere stata aggiornata,

seguire le istruzioni della versione dell'app corrente.

Utilizzo dell'hub

Aggiunta di un dispositivo figlio

Dopo che I'hub & stato connesso correttamente, fare riferimento ai
manuali utente dei dispositivi intelligenti accessibili tramite I'app Mi
Home/Xiaomi Home e aggiungere i dispositivi figlio corrispondenti.
Reimpostazione della rete dell'hub

Tenere premuto il pulsante RESET per piti di 10 secondi per reimpostare
I'hub, quindi rilasciare il pulsante e attendere che la spia lampeggi in
arancione, indicando che la reimpostazione della rete dell'hub e stata
completata. Ripetere i passaggi "Aggiungi un dispositivo" per aggiungere
il dispositivo.

Ripristino impostazioni di fabbrica

Premere il pulsante RESET continuamente per piti di 10 volte, quindi
attendere che la spia lampeggi in arancione per eliminare tutti i dati di
impostazione (inclusi i dati di rete) nell'hub e i dati relativi dei dispositivi
figlio. Ripetere i passaggi "Aggiungi un dispositivo" per aggiungere il
dispositivo.
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Descrizione dello stato della spia

Stato della spia Stato dispositivo
Arancione Non connesso alla rete Wi-Fi/Ethernet e non
lampeggiante associato all'account

Non connesso alla rete dopo un awvio di oltre
30 minuti

Bianco

Connessione/Riconnessione alla rete, in attesa
di aggiungere un dispositivo figlio oppure
aggiornamento manuale del firmware tramite
I'app Mi Home/Xiaomi Home

Blu lampeggiante

La connessione alla rete e |'associazione

Blu .
all'account sono state eseguite correttamente

Specifiche tecniche

Nome: Xiaomi Smart Home Hub 2

Modello: ZNDMWGO04LM

Dimensioni articolo: 95 x 95 x 26 mm

Ingresso: 5 V=1A

Porta di rete: Ethernet 10/100 Mbps

Connettivita wireless: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n 24 GHz/5 GHz,
Zigbee 3.0 IEEE 802.154, Bluetooth 5.0

Temperatura di esercizio: da-10°C a 50°C

Umidita di esercizio: 0-95% UR, senza condensazione
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Frequenza d'esercizio Wi-Fi: 2412-2472 MHz

Frequenza d'esercizio Wi-Fi: 5150-5250 MHz

Frequenza d'esercizio Wi-Fi: 5725-5850 MHz

Potenza in uscita massima Wi-Fi < 20 dBm (2412-2472 MHz)

Potenza in uscita massima Wi-Fi < 23 dBm (5150-5250 MHz)

Potenza in uscita massima Wi-Fi < 13,98 dBm (5725-5850 MHz)
Frequenza d'esercizio Bluetooth: 2402-2480 MHz

Potenza in uscita massima Bluetooth < 13 dBm

Frequenza d'esercizio Zigbee: 2405-2480 MHz

Potenza in uscita massima Zighee < 13 dBm

Restrizioni nella banda 5 GHz:

ai sensi dell'articolo 10 (10), della Direttiva 2014/53/UE, I'imballaggio indica
che questa apparecchiatura radio sara soggetta ad alcune restrizioni una
volta immessa sul mercato in Belgio (BE), Bulgaria (BG), Repubblica ceca
(CZ), Danimarca (DK), Germania (DE), Estonia (EE), Irlanda (IE), Grecia (EL),
Spagna(ES), Francia (FR), Croazia (HR), Italia (IT), Cipro (CY), Lettonia (LV),
Lituania (LT), Lussemburgo (LU), Ungheria (HU), Malta (MT), Paesi Bassi (NL),
Austria (AT), Polonia (PL), Portogallo (PT), Romania (RO), Slovenia (SI),
Slovacchia (SK), Finlandia (FI), Svezia (SE), Turchia (TR), Norvegia (NO),
Svizzera (CH), Islanda (IS) e Liechtenstein (LI).

La funzione WLAN per questo dispositivo & destinata all'utilizzo solo in
ambienti interni quando utilizzata con intervallo di frequenza
5150-5250/5250-5350 MHz.

ES|LU|RO|CZ|FR|HU|SI

DK | HR| BE | BG | DE | EE | IE
EL | IT [CY| LV |LT |SK |MT
NL| AT | PL|PT | Fl |SE|TR

NO|[CH| IS | LI
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II'marchio e i loghi Bluetooth® sono di proprieta

di Bluetooth SIG, Inc. e il loro utilizzo & concesso ea o
in licenza a Xiaomi Inc. Altri marchi e nomi BIUEtOOth
appartengono ai rispettivi proprietari.

c Con la presente, [Lumi United Technology Co., Ltd.] dichiara che
|'apparecchiatura radio di tipo [Xiaomi Smart Home Hub 2,
ZNDMWGO04LM] é conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo
della dichiarazione di conformita UE é disponibile al seguente indirizzo
Internet: https://www.mi.com/global/service/support/declaration.html.

E Informazioni sullo smaltimento e sul riciclaggio dei RAEE

Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di
EEER  apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE in base alla
direttiva 2012/19/UE) che non devono essere smaltiti assieme a rifiuti
domestici non differenziati. Al contrario, & necessario proteggere
I'ambiente e la salute umana consegnando i rifiuti a un punto di raccolta
autorizzato al riciclaggio di rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche, predisposto dalla pubblica amministrazione o dalle autorita
locali. Lo smaltimento e il riciclaggio corretti aiutano a prevenire
conseguenze potenzialmente negative per I'ambiente e la salute umana.
Contattare l'installatore o le autorita locali per ulteriori informazioni sulla
sede e per i termini e le condizioni di tali punti di raccolta.

In condizioni d'uso normali, questa apparecchiatura deve essere tenuta
a una distanza minima di 20 cm tra |'antenna e il corpo dell'utente.
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Scatola Neto Manuale Pellicola Borsa
PAP 21 PAP 20 PAP 22 LDPE 4 CPE7
Carta Carta Carta Plastica Plastica

RACCOLTA DIFFERENZIATA

Verifica le disposizioni del tuo Comune.

Separa le componenti e conferiscile in modo corretto.

Fabbricato per: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Fabbricato da: Lumi United Technology Co., Ltd.

(un'azienda del Mi Ecosystem)

Indirizzo: Room 801-804, Building 1, Chongwen Park, Nanshan iPark,
No. 3370, Liuxian Avenue, Fuguang Community, Taoyuan Residential

District, Nanshan District, Shenzhen, China

Per ulteriori informazioni, visitare il sito www.mi.com
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Lisez attentivement ce manuel avant toute utilisation et conservez-le
pour pouvoir le consulter ultérieurement.

Présentation du produit

Xiaomi Smart Home Hub 2 est un centre de contréle pour maison
intelligente qui peut se connecter aux appareils via Wi-Fi, Zigbee et
Bluetooth. Le hub et d'autres appareils intelligents peuvent étre
combinés a volonté a divers systemes flexibles qui permettent le
contréle a distance, a l'aide d'un téléphone mobile, des appareils

de la maison intelligente, ainsi que la connexion des scénarios
d'automatisation pour un contréle a volonté de la maison intelligente.

ATTENTION : Ce produit est destiné a une utilisation a 'intérieur
uniquement.

Bouton de Port Ethernet
Voyant réinitialisation  port d'alimentation

de Type-C
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Connexion avec l'application Mi Home/Xiaomi Home

Ce produit fonctionne avec I'application Mi Home/Xiaomi Home*.
Contrélez votre appareil avec l'application Mi Home/Xiaomi Home.
Scannez le code QR pour télécharger et installer 'application. Vous
serez redirigé vers la page de configuration si l'application est déja
installée. Sinon, recherchez « Mi Home/Xiaomi Home » dans I'App Store
pour télécharger et l'installer.

Ouvrez I'application Mi Home/Xiaomi Home, touchez I'icone « + » en
haut a droite et suivez les invites pour ajouter votre appareil.

Ll
39D31289
* Cette application est appelée I'application Xiaomi Home en Europe

(sauf en Russie). Le nom de I'application qui s'affiche sur votre appareil
devrait étre utilisé comme nom par défaut.

Remarque :
La version de I'application a été mise a jour. Suivez les instructions
basées sur la version actuelle de I'application.
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Ajout du hub

@ Sélectionnez I'emplacement ol vous désirez installer le hub et
évitez les obstacles métalliques autour de ce dernier, car cela
affecte le signal sans fil.

@ Pour le réseau Wi-Fi, il est recommandé de placer le hub entre
2 a 6 metres du routeur auquel il sera connecté et de vérifier
I'absence d'obstacles métalliques entre le hub et le routeur.
Sivous utilisez un réseau cablé, ignorez cette étape.

.)))

2 a6 metres

® Veuillez choisir un emplacement approprié pour le hub afin de le
mettre en réseau avec un cable réseau. Connectez le hub au port
LAN du routeur a l'aide d'un cable réseau.




@ Utilisez le cable de charge Type-C fourni et un adaptateur secteur
(a acheter séparément) pour alimenter le hub.

@ Aprés la mise sous tension, attendez que le hub termine son
démarrage et que le voyant clignote en orange, ce qui indique
que le hub passe en mode attente de connexion.

@ Ouvrez l'application Mi Home/Xiaomi Home, connectez-vous a votre
compte, puis accédez a la page d'accueil de I'application.

@ Appuyez sur l'icéne « + » dans le coin supérieur droit de la page
d'accueil, sélectionnez « Ajouter un appareil » ou scannez le code
QR du hub pour accéder a la page permettant d'ajouter un appareil,
puis suivez les instructions a I'écran.

Remarque : S'il n'est pas possible de scanner le code QR du hub,

recherchez son nom pour l'ajouter.

@ Sélectionnez une méthode d'accés au réseau et terminez I'ajout du
hub en suivant les instructions a I'écran.

Remarque : Vous devez activer le Bluetooth du téléphone pour permettre

I'acces au réseau.
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Sivous utilisez un acces réseau sans fil, assurez-vous que votre
téléphone est connecté a un réseau Wi-Fi et placé le plus pres possible
du hub avant d'ajouter ce dernier.

Sivous utilisez un accés réseau cablé, assurez-vous que le téléphone et
le hub sont connectés au méme routeur ou au méme réseau local, et
que le téléphone est placé le plus pres possible du routeur lorsque vous
ajoutez le hub.

© Sivous ne pouvez pas ajouter le hub, appuyez sur le bouton de
réinitialisation et maintenez-le enfoncé pendant plus de 10 secondes
pour réinitialiser le hub, puis relachez-le et attendez que le voyant
clignote en orange. Ajoutez de nouveau le hub dans I'application
Mi Home/Xiaomi Home.
Remarque : Sivous ne pouvez pas ajouter le hub ou s'il n'est pas possible
de connecter le réseau en raison du délai d'attente au démarrage, ajoutez
de nouveau le hub apres I'avoir réinitialisé ou redémarré.
La présence de caractéres spéciaux non pris en charge dans le nom ou
le mot de passe du Wi-Fi entrainera I'échec de la connexion au routeur.
Remplacez-les par des caracteres habituellement utilisés et réessayez.
Si la fonction d'isolation AP du routeur est activée, le téléphone ne
pourra pas rechercher le hub dans le réseau local.
Le hub ne prend pas en charge les réseaux Wi-Fi d'entreprise WPA/WPA2.
Il est recommandé de ne pas se connecter a un réseau en pont.

® Une fois le hub connecté correctement, reportez-vous aux manuels
d'utilisation des appareils intelligents, disponibles dans I'application
Mi Home/Xiaomi Home, et ajoutez les appareils enfants
correspondants.
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@ Vous pouvez effectuer la configuration de I'automatisation et des
scénarios sur la page des scénarios de I'application Mi Home/Xiaomi
Home, pour permettre divers contrdles automatiques.

Remarque : La version de I'application a été mise a jour. Suivez les
instructions basées sur la version actuelle de I'application.

Utilisation du hub

Ajout d'un appareil enfant

Une fois le hub connecté correctement, reportez-vous aux manuels
d'utilisation des appareils intelligents, disponibles dans I'application

Mi Home/Xiaomi Home, et ajoutez les appareils enfants correspondants.

Réinitialisation du réseau du hub

Appuyez sur le bouton RESET et maintenez-le enfoncé pendant plus de
10 secondes pour réinitialiser le hub, puis relachez-le et attendez que le
voyant clignote en orange, ce qui marque la fin de la réinitialisation du
réseau du hub. Répétez les étapes indiquées dans « Ajouter un appareil »
pour ajouter I'appareil.

Restauration des paramétres d'usine

Appuyez sur le bouton RESET de fagon continue a plus de 10 reprises,
puis attendez que le voyant clignote en orange pour supprimer toutes
les données de parametres (y compris les données réseau) du hub et les
données relatives aux appareils enfants. Répétez les étapes indiquées
dans « Ajouter un appareil » pour ajouter I'appareil.
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Description de I'état du voyant

Etat duvoyant  Etat de I'appareil

Orange Aucune connexion au réseau Wi-Fi/Ethernet et
clignotant aucune association au compte
Blanc Aucune connexion au réseau pendant plus de
30 minutes apres le démarrage
Bl Connexion/Reconnexion au réseau, attente de |'ajout
eu . o
X d'un appareil enfant ou mise a jour manuelle du
clignotant . o - . . .
micrologiciel via I'application Mi Home/Xiaomi Home
B Réussite de la connexion au réseau et de
eu

|'association au compte

Caractéristiques

Nom : Xiaomi Smart Home Hub 2

Modéle : ZNDMWG04LM

Dimensions du produit : 95 x 95 x 26 mm

Entrée:5V=1A

Port réseau : 10/100 Mbps Ethernet

Connectivité sans fil : Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n 2,4 GHz/5 GHz,
Zigbee 3.0 IEEE 802.154, Bluetooth 5.0

Température de fonctionnement :-10°C a 50 °C

Humidité de fonctionnement : 0-95 % HR, pas de condensation
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Fréquence de fonctionnement Wi-Fi : 2412-2472 MHz

Fréquence de fonctionnement Wi-Fi : 5150-5250 MHz

Fréquence de fonctionnement Wi-Fi : 5725-5850 MHz

Puissance maximale en sortie Wi-Fi < 20 dBm (24122472 MHz)
Puissance maximale en sortie Wi-Fi < 23 dBm (5150-5250 MHz)
Puissance maximale en sortie Wi-Fi < 13,98 dBm (5725-5850 MHz)
Fréquence de fonctionnement Bluetooth : 2402-2480 MHz
Puissance maximale en sortie Bluetooth < 13 dBm

Fréquence de fonctionnement Zigbee : 2405-2480 MHz
Puissance maximale en sortie Zigbee < 13 dBm

Restrictions sur la bande de 5 GHz:

Conformément a I'article 10, paragraphe 10 de la Directive européenne
2014/53/UE, I'emballage montre que ces équipements radio seront soumis
a certaines restrictions lorsqu'ils seront mis sur le marché en Belgique
(BE), en Bulgarie (BG), en République tcheque (CZ), au Danemark (DK), en
Allemagne (DE), en Estonie (EE), en Irlande (IE), en Gréce (GR), en Espagne
(ES), en France (FR), en Croatie (HR), en Italie (IT), en Chypre (CY), en
Lettonie (LV), en Lituanie (LT), au Luxembourg (LU), en Hongrie (HU), en
Malte (MT), au Pays-Bas (NL), en Autriche (AU), en Pologne (PL), au
Portugal (PT), en Roumanie (RO), en Slovénie (Sl), en Slovaquie (SK), en
Finlande (Fl), en Suéde (SE), en Turquie (TR), en Norvége (NOR), en Suisse
(CH), en Islande (IS) et au Liechtenstein (LI).

La fonction WLAN de cet appareil est exclusivement réservée a une
utilisation en intérieur pour les fréquences comprises entre
5150-5250/5250-5350 MHz.
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ES|LU|RO|CZ|FR|HU | SI

DK | HR| BE | BG | DE | EE | IE
EL| IT|CY|LV |LT|[SK|MT
NL| AT | PL |PT | FI | SE |TR

NOJCH| IS | LI

La marque Bluetooth® et les logos associés sont

des marques déposées de Bluetooth SIG, Inc. et o
toute exploitation desdites marques par Xiaomi Inc. ea B|llet00th
est effectuée sous licence. Toutes les autres

marques ainsi que tous les noms commerciaux
sont ceux de leurs propriétaires respectifs.

c Par le présent, [Lumi United Technology Co., Ltd.] déclare que
cet équipement radio de type [Xiaomi Smart Home Hub 2,
ZNDMWGO04LM] est conforme a la Directive européenne 2014/53/UE.
L'intégralité de la déclaration de conformité pour I'UE est disponible a
I'adresse suivante :
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html.

A DEPOSER A DEPOSER
. EN MAGASIN  EN DECHETERIE
Cet appareil et

ses accessoires AR
ou
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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et le recyclage

Tous les produits portant ce symbole deviennent des déchets

d'équipements électriques et électroniques (DEEE dans la
Directive européenne 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés aux
déchets ménagers non triés. Vous devez contribuer a la protection de
I'environnement et de la santé humaine en apportant I'équipement
usagé a un point de collecte dédié au recyclage des équipements
électriques et électroniques, agréé par le gouvernement ou les autorités
locales. Le recyclage et la destruction appropriés permettront d'éviter
tout impact potentiellement négatif sur I'environnement et la santé
humaine. Contactez l'installateur ou les autorités locales pour obtenir
plus d'informations concernant I'emplacement ainsi que les conditions
d'utilisation de ce type de point de collecte.

E Informations sur la réglementation DEEE sur la mise au rebut
—

Dans des conditions normales d'utilisation, cet équipement doit étre
maintenu a une distance d'au moins 20 cm entre I'antenne et le corps
de I'utilisateur.

Fabriqué pour : Xiaomi Communications Co,, Ltd.

Fabricant : Lumi United Technology Co., Ltd.
(une société Mi Ecosystem)

Adresse : Room 801-804, Building 1, Chongwen Park, Nanshan iPark, No. 3370,
Liuxian Avenue, Fuguang Community, Taoyuan Residential District, Nanshan
District, Shenzhen, China

Pour plus d'informations, rendez-vous sur www.mi.com

40



Lea detenidamente este manual antes de usar el producto y consérvelo
para futuras consultas.

Descripcién del producto

Xiaomi Smart Home Hub 2 es un centro de control del hogar inteligente
que puede conectarse con dispositivos Wi-Fi, Zigbee y Bluetooth.

El concentrador y otros dispositivos inteligentes pueden combinarse
libremente en varios sistemas flexibles, que permiten el control remoto
basado en teléfono moévil de los dispositivos del hogar inteligente y la
vinculacion de escenas de automatizacion para controlar la vida del
hogar inteligente a voluntad.

PRECAUCION: Este producto esta disefiado solo para uso en interiores.

| Puerto Ethernet
Indicador Puerto de alimentacién Tipo-C

Boton de reinicio

a



Conectando con la aplicacion Mi Home/Xiaomi Home

Este producto funciona con la aplicacién Mi Home/Xiaomi Home*.
Controle su dispositivo con la aplicaciéon Mi Home/Xiaomi Home.
Escanee el codigo QR para descargar e instalar la aplicacion. Se le
dirigira a la pagina de configuracion de conexion sila aplicacion ya

estd instalada. O busque "Mi Home/Xiaomi Home" en la App Store

para descargarla e instalarla.

Abra la aplicacion Mi Home/Xiaomi Home, pulse "+" en la parte superior
derechay, a continuacion, siga las instrucciones para afiadir el dispositivo.

[E]550
39D31289
* La aplicacién se conoce como Xiaomi Home en Europa (excepto en

Rusia). El nombre de la aplicacion que aparece en su dispositivo debe
sertomado como el predeterminado.

Nota:
La versién de la aplicacion puede haber sido actualizada, siga las
instrucciones basadas en la version actual de la aplicacién.

42



Afadir el concentrador

@ Seleccione el lugar de instalacion del concentrador y evite que haya
obstaculos metalicos alrededor del concentrador que afecten a la
sefial inalémbrica.

@ Para las redes Wi-Fi, se recomienda colocar el concentrador a una
distancia de entre 2y 6 metros del router al que se va a conectar,
y no debe haber obstaculos metdlicos entre el concentradory el
router. Si utiliza una red por cable, omita este paso.

2-6 metros
I

® Seleccione una ubicacion adecuada del concentrador para la
conexién en red con un cable de red. Conecte el concentrador al
puerto LAN del router con un cable de red.

.)))

|
1




@ Utilice el cable de carga Tipo-C suministrado y el adaptador de
corriente (cémprelo por separado) para alimentar el concentrador.

@ Una vez encendida la alimentacion, espere a que el concentrador
termine de iniciarse y el indicador parpadee en naranja, lo que indica
que el concentrador entra en el modo de espera de conexion.

@ Abra la aplicacion Mi Home/Xiaomi Home, inicie sesién en su cuenta
y entre en la pagina de inicio de la aplicacién.

@ Pulse "+" en la esquina superior derecha de la pagina de inicio de la
aplicacion, seleccione "Afadir un dispositivo" o escanee el cédigo
QR del concentrador para entrar en la pagina para afiadir dispositivos,
y siga las instrucciones en pantalla.

Nota: Si no se puede escanear el codigo QR del concentrador, busque

su nombre para afadirlo.

©® Seleccione un método de acceso a la red y complete la adicion del
concentrador segln las instrucciones en pantalla.

Nota: La funcién Bluetooth del teléfono debe estar activada para
acceder a la red.
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Si utiliza el acceso inaldambrico a la red, asegurese de que el teléfono
esté conectado a una red Wi-Fiy colocado lo més cerca posible del
concentrador antes de afiadirlo.

Si utiliza el acceso a la red por cable, asegurese de que el teléfonoy el
concentrador estén conectados al mismo router o a la misma LAN, y
que el teléfono esté colocado lo més cerca posible del router al afiadir
el concentrador.

© Siel concentrador no se puede afiadir, mantenga pulsado el boton de
reinicio durante mas de 10 segundos para reiniciar el concentrador,
después suelte el botdn y espere a que el indicador parpadee en
naranja. Vuelva a afiadir el concentrador en la aplicacién Mi Home/
Xiaomi Home.

Nota: Si el concentrador no puede afiadirse o la red no puede conectarse

tras agotarse el tiempo de espera de inicio, vuelva a afiadir el concentrador

después de restablecerlo o reiniciarlo.

Un nombre o contrasefia de Wi-Fi que contenga caracteres especiales

no admitidos provocara un fallo en la conexién con el router.

Cambielos por caracteres de uso comun e inténtelo de nuevo.

Si el router activa la funcion de aislamiento de AP, el teléfono no podra

buscar el concentrador en la LAN.

El concentrador no admite redes Wi-Fi corporativas WPA/WPA2.

Se recomienda no conectarse a una red puenteada.

® Unavez que el concentrador se haya conectado correctamente,
consulte los manuales de usuario de los dispositivos inteligentes a
los que se puede acceder mediante la aplicacion Mi Home/Xiaomi
Home y afiada los dispositivos secundarios correspondientes.
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@ Puede realizar la automatizacion y la configuracién de escenas en
la pagina de escenas de la aplicacién Mi Home/Xiaomi Home para
habilitar una variedad de controles automaticos.

Nota: La versién de la aplicacion puede haber sido actualizada, siga las
instrucciones basadas en la version actual de la aplicacion.

Uso del concentrador

Afadir un dispositivo secundario

Una vez que el concentrador se haya conectado correctamente,
consulte los manuales de usuario de los dispositivos inteligentes a los
que se puede acceder mediante la aplicacién Mi Home/Xiaomi Home
y afiada los dispositivos secundarios correspondientes.

Restablecer la red del concentrador

Mantenga pulsado el botén RESET durante més de 10 segundos para
reiniciar el concentrador, después suelte el botén y espere a que el
indicador parpadee en naranja, lo que indica que se ha completado
el reinicio de la red del concentrador. Repita los pasos de "Afadir un
dispositivo" para afadir el dispositivo.

Restaurar ajustes de fabrica

Pulse el botén RESET de forma continuada mas de 10 veces y espere
a que el indicador parpadee en naranja para borrar todos los datos de
configuracion (incluidos los datos de red) del concentrador y los datos
relacionados de los dispositivos secundarios. Repita los pasos de
"Afiadir un dispositivo" para afiadir el dispositivo.
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Descripcién del estado del indicador

Estado del indicador Estado del dispositivo

Parpadeo No esté conectado a la red Wi-Fi/Ethernet y no
en naranja estd vinculado a la cuenta

No esté conectado a la red después de iniciarse

Blanco .
durante més de 30 minutos

Conectando/reconectando a la red, esperando

Parpadeo en azul afiadir un dispositivo secundario, o actualizando
el firmware manualmente a través de la aplicacion
Mi Home/Xiaomi Home

Conectado correctamente a la red y vinculado

Azul
alacuenta

Especificaciones

Nombre: Xiaomi Smart Home Hub 2

Modelo: ZNDMWG04LM

Dimensiones del articulo: 95 x 95 x 26 mm

Entrada: 5 V=1A

Puerto de red: Ethernet de 10/100 Mbps

Conexion inalambrica: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n 2,4 GHz/5 GHz,
Zigbee 3.0 IEEE 802.154, Bluetooth 5.0

Temperatura de funcionamiento: -10 °C a 50 °C

Humedad de funcionamiento: 0-95 % HR, sin condensacién
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Frecuencia de operacion Wi-Fi: 2412-2472 MHz

Frecuencia de operacion Wi-Fi: 5150-5250 MHz

Frecuencia de operacién Wi-Fi: 5725-5850 MHz

Potencia méxima de salida Wi-Fi < 20 dBm (2412-2472 MHz)

Potencia méxima de salida Wi-Fi < 23 dBm (5150-5250 MHz)

Potencia maxima de salida Wi-Fi < 13,98 dBm (5725-5850 MHz)
Frecuencia de operacién Bluetooth: 2402-2480 MHz

Potencia maxima de salida Bluetooth < 13 dBm

Frecuencia de operacion Zigbee: 2405-2480 MHz

Potencia maxima de salida Zigbee < 13 dBm

Restricciones para la banda 5 GHz:

Segln el articulo 10 (10) de la Directiva 2014/53/UE, el empaque muestra
que este equipo de radio estara sujeto a algunas restricciones cuando se
lo lleve al mercado en Bélgica (BE), Bulgaria (BG), Republica Checa (CZ),
Dinamarca (DK), Alemania (DE), Estonia (EE), Irlanda (IE), Grecia (EL),
Espafia (ES), Francia (FR), Croacia (HR), Italia (IT), Chipre (CY), Letonia (LV),
Lituania (LT), Luxemburgo (LU), Hungria (HU), Malta (MT), Paises Bajos
(NL), Austria (AT), Polonia (PL), Portugal (PT), Rumania (RO), Eslovenia (Sl),
Eslovaquia (SK), Finlandia (FI), Suecia (SE), Turqufa (TR), Noruega (NO),
Suiza (CH), Islandia (IS) y Liechtenstein (LI).

La funcion WLAN de este dispositivo esta restringida a uso solo en interiores
si se utiliza en el rango de frecuencia de 5150-5250/5250-5350 MHz.

ES|LU|RO|CZ | FR |HU | SI

DK| HR | BE | BG | DE | EE | IE
EL| IT|[CY|LV |LT [SK MT
NL| AT | PL | PT | FI | SE | TR

NO|CH| IS | LI
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La marcay los logotipos de Bluetooth® son marcas

registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc.y ea o
cualquier uso de dichas marcas por parte de Xiaomi BIUEtOOth
Inc. es bajo licencia. Otras marcas y nombres

comerciales son los de sus respectivos propietarios.

C Por la presente, [Lumi United Technology Co., Ltd.] declara que
el tipo de equipo radioeléctrico [Xiaomi Smart Home Hub 2,
ZNDMWGO4LM] cumple con la Directiva 2014/53/EU. Encontraré el texto
completo de la declaracion de conformidad de la UE en esta direccién de

Internet: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html.

Ef Directiva RAEE de informacién de eliminacién y reciclaje

Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de
mmm 2paratos eléctricos y electrénicos (RAEE segun la directiva

2012/19/UE) que no deben mezclarse con residuos domésticos
sin clasificar. En su lugar, debe proteger la salud humanay el medio
ambiente entregando sus equipos de desecho a un punto de recogida
para el reciclaje de residuos de equipos eléctricos y electrénicos,
designado por el gobierno o las autoridades locales. La eliminacion y el
reciclado correctos ayudaran a evitar posibles consecuencias negativas
para el medio ambiente y la salud humana. Péngase en contacto con el
instalador o con las autoridades locales para obtener mas informacién
sobre la ubicacion y las condiciones de dichos puntos de recogida.

En condiciones normales de uso, este equipo debe mantenerse a una
distancia de, al menos, 20 cm entre la antenay el cuerpo del usuario.

49



Fabricado para: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Fabricado por: Lumi United Technology Co., Ltd.

(una empresa Mi Ecosystem)
Direccion: Room 801-804, Building 1, Chongwen Park, Nanshan iPark, No. 3370,
Liuxian Avenue, Fuguang Community, Taoyuan Residential District, Nanshan
District, Shenzhen, China
Para obtener mas informacion, visite www.mi.com.

50



Lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung sorgfaltig durch und
bewahren Sie es auf, um zukiinftig die Informationen nachlesen zu konnen.

Produktiibersicht

Der Xiaomi Smart Home Hub 2 ist ein Smart Home Control Center, das
sich mit WLAN-, Zigbee- und Bluetooth-Geraten verbinden kann. Der
Hub und andere intelligente Geréte kdnnen frei zu verschiedenen
flexiblen Systemen kombiniert werden, die eine mobiltelefonbasierte
Fernsteuerung von Smart Home-Geréten und die Verknlpfung von
Automatisierungsszenen ermdglichen, um das Leben im Smart Home
nach Belieben zu steuern.

VORSICHT: Dieses Produkt ist nur fiir den Betrieb im Innenbereich
gedacht.

| Ethernet-
Typ-C- Anschluss

Stromanschluss

Reset-Taste
Betriebsanzeige
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Verbinden mit der Mi Home/Xiaomi Home-App

Dieses Produkt funktioniert mit der Mi Home/Xiaomi Home-App*.
Steuern Sie lhr Gerat mit der Mi Home-/Xiaomi Home-App.
Scannen Sie den QR-Code, um die App herunterzuladen und zu
installieren. Ist die App bereits installiert, werden Sie zur
Verbindungseinrichtungs-Seite weitergeleitet. Sie kénnen aber
auch im App Store nach ,Mi Home/Xiaomi Home" suchen, um die
App herunterzuladen und zu installieren.

Offnen Sie die Mi Home/Xiaomi Home-App, tippen Sie auf das ,+"
oben rechts und befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm,
um lhr Gerat hinzuzuftigen.

*|n Europa (auRer in Russland) wird die App unter dem Namen Xiaomi
Home-App gefiihrt. Der auf Ihrem Gerét angezeigte Name der App
sollte standardméBig verwendet werden.

Hinweis:

Die Version der App wurde moglicherweise aktualisiert. Befolgen Sie
bitte die Anweisungen zur aktuellen App-Version.
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Hinzufiigen des Hubs

@ Wihlen Sie den Installationsort des Hubs aus. Vermeiden Sie
metallische Hindernisse in der Umgebung des Hubs, die das
Funksignal beeintrachtigen konnten.

@ Fir WLAN-Netzwerke wird eine Entfernung von 2 bis 6 Metern
zwischen dem Hub und dem Router empfohlen, an den der Hub
angeschlossen werden soll, und zwischen dem Hub und dem
Router durfen sich keine metallischen Hindernisse befinden. Wenn
Sie ein kabelgebundenes Netzwerk verwenden, iberspringen Sie
bitte diesen Schritt.

.,))
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© Bitte wihlen Sie eine geeignete Hub-Position fiir die Vernetzung
mit einem Netzwerkkabel. SchlieBen Sie den Hub mit einem
Netzwerkkabel an den LAN-Anschluss des Routers an.
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© Bitte verwenden Sie fir die Stromversorgung des Hubs das
mitgelieferte Typ-C-Ladekabel und den Netzadapter (separat
erhaltlich).

@ Warten Sie nach dem Einschalten, bis der Hub vollsténdig
hochgefahren ist und die Betriebsanzeige orange blinkt, was bedeutet,
dass der Hub in den Modus ,Warten auf Verbindung” wechselt.

@ Offnen Sie die Mi Home/Xiaomi Home-App, melden Sie sich bei
Ihrem Konto an und rufen Sie die Startseite der App auf.

@ Tippen Sie auf der Startseite der App in der oberen rechten Ecke
auf ,+", wéhlen Sie ,Gerat hinzufiigen” oder scannen Sie den QR-Code
des Hubs, um die Seite zum Hinzufiigen von Geréten aufzurufen und
gehen Sie entsprechend den Anweisungen auf dem Bildschirm vor.

Hinweis: Wenn der QR-Code des Hubs nicht gescannt werden kann,
suchen Sie nach seinem Namen, um ihn hinzuzufiigen.

@ Wihlen Sie eine Netzwerkzugangsmethode aus und fiigen Sie den
Hub gemé&B den Anweisungen auf dem Bildschirm hinzu.

Hinweis: Die Bluetooth-Funktion des Mobiltelefons muss fiir den
Netzwerkzugang aktiviert sein.
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Stellen Sie bei Verwendung eines drahtlosen Netzwerks sicher, dass Ihr
Mobiltelefon mit einem WLAN-Netzwerk verbunden ist und sich so nah
wie moglich am Hub befindet, bevor Sie den Hub hinzufiigen.

Stellen Sie bei Verwendung eines kabelgebundenen Netzwerkzugangs
sicher, dass sowohl das Mobiltelefon als auch der Hub an denselben
Router oder dasselbe LAN angeschlossen sind und sich das Telefon so
nah wie méglich am Router befindet, wenn Sie den Hub hinzufiigen.

© Wenn der Hub nicht hinzugefiigt werden kann, halten Sie die
Reset-Taste langer als 10 Sekunden gedriickt, um den Hub
zuriickzusetzen. Lassen Sie anschlieBend die Taste los und warten
Sie, bis die Betriebsanzeige orange blinkt. Fiigen Sie den Hub erneut
in der Mi Home/Xiaomi Home-App hinzu.

Hinweis: Falls der Hub nicht hinzugefiigt werden kann oder das Netzwerk

aufgrund einer Zeitliberschreitung beim Start nicht verbunden werden

kann, fiigen Sie den Hub bitte erneut hinzu, nachdem Sie ihn

zuriickgesetzt oder neu gestartet haben.

Ein WLAN-Name oder -Passwort, der bzw. das nicht unterstitzte

Sonderzeichen enthalt, fiihrt dazu, dass die Verbindung zum Router

nicht hergestellt werden kann. Bitte verwenden Sie géngige Zeichen und

versuchen Sie es erneut.

Wenn der Router die AP-Isolationsfunktion aktiviert, kann das Mobiltelefon

nicht nach dem Hub im LAN suchen.

Der Hub unterstiitzt keine WPA/WPA2-WLAN-Netzwerke von Unternehmen.

Es wird empfohlen, keine Verbindung zu einem tberbriickten Netzwerk

herzustellen.

® Lesen Sie nach erfolgreicher Verbindung des Hubs die
Bedienungsanleitungen der intelligenten Gerate, auf die Sie tiber die
Mi Home/Xiaomi Home-App zugreifen kénnen, und fiigen Sie die
entsprechenden untergeordneten Gerate hinzu.
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@ Auf der Szenenseite der Mi Home/Xiaomi Home-App kénnen Sie
Automatisierungen und Szenenkonfigurationen vornehmen, um
eine Vielzahl von automatischen Steuerungen zu aktivieren.

Hinweis: Die Version der App wurde méglicherweise aktualisiert.
Befolgen Sie bitte die Anweisungen zur aktuellen App-Version.

Verwendung des Hubs

Hinzufiigen eines untergeordneten Gerats

Lesen Sie nach erfolgreicher Verbindung des Hubs die
Bedienungsanleitungen der intelligenten Gerate, auf die Sie Uber die
Mi Home/Xiaomi Home-App zugreifen kénnen, und fligen Sie die
entsprechenden untergeordneten Gerate hinzu.

Zuriicksetzen des Hub-Netzwerks

Halten Sie die RESET-Taste langer als 10 Sekunden gedriickt, um den
Hub zurlickzusetzen. Lassen Sie anschlieBend die Taste los und warten
Sie, bis die Betriebsanzeige orange blinkt. Dies zeigt an, dass das
Hub-Netzwerk zurlickgesetzt wurde. Wiederholen Sie die Schritte
L,Gerat hinzufligen”, um das Gerét hinzuzufligen.

Wiederherstellen der Werkseinstellungen

Driicken Sie die RESET-Taste kontinuierlich mehr als 10 Mal und warten
Sie dann, bis die Betriebsanzeige orange blinkt, um alle Einstellungsdaten
(einschlieRlich Netzwerkdaten) im Hub und die zugehérigen Daten der
untergeordneten Geréte zu |6schen. Wiederholen Sie die Schritte ,Gerat
hinzuftigen”, um das Gerat hinzuzuftigen.
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Beschreibung des Betriebsanzeigestatus

Betriebsanzeigestatus

Gerdtestatus

Nicht mit dem WLAN/Ethernet-Netzwerk

Blinkt verbunden und nicht mit dem Konto

Orangefarben
gekoppelt

WeiB Nach dem Start langer als 30 Minuten
nicht mit dem Netzwerk verbunden
Verbinden/Wiederverbinden mit dem
Netzwerk, Warten auf das Hinzufligen

Blinkt Blau eines untergeordneten Geréts oder
manuelles Aktualisieren der Firmware
Uber die Mi Home/Xiaomi Home-App

Blau Erfolgreich mit dem Netzwerk verbunden
und mit dem Konto gekoppelt

Spezifikationen

Bezeichnung: Xiaomi Smart Home Hub 2

Modell: ZNDMWGO04LM

ArtikelmaBBe: 95 x 95 x 26 mm

Eingang: 5 V=TA

Netzwerkanschluss: 10/100 MBit/s Ethernet
WLAN-Verbindung: WLAN IEEE 80211 a/b/g/n 2,4 GHz/5 GHz,
Zigbee 3.0 IEEE 802.154, Bluetooth 5.0
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Betriebstemperatur: -10 °C bis 50 °C

Feuchtigkeit wahrend des Betriebs: 0-95 % rel. Luftfeuchtigkeit, nicht
kondensierend

WLAN-Betriebsfrequenz: 2412-2472 MHz
WLAN-Betriebsfrequenz: 5150-5250 MHz
WLAN-Betriebsfrequenz: 5725-5850 MHz

Maximale WLAN-Ausgangsleistung < 20 dBm (2412-2472 MHz)
Maximale WLAN-Ausgangsleistung < 23 dBm (5150-5250 MHz)
Maximale WLAN-Ausgangsleistung < 13,98 dBm (5725-5850 MHz)
Bluetooth-Betriebsfrequenz: 2402-2480 MHz

Maximale Bluetooth-Ausgangsleistung < 13 dBm
Zigbee-Betriebsfrequenz: 2405-2480 MHz

Maximale Zigbee-Ausgangsleistung < 13 dBm

Beschrénkungen im 5-GHz-Band:

GemalR Artikel 10 (10) der Verordnung 2014/53/EU zeigt die Verpackung,
dass diese Funkanlage einigen Beschrankungen unterliegt, wenn sie in
Belgien (BE), Bulgarien (BG), der Tschechischen Republik (CZ), Ddnemark
(DK), Deutschland (DE), Estland (EE), Irland (IE), Griechenland (EL),
Spanien (ES), Frankreich (FR), Kroatien (HR), Italien (IT), Zypern (CY),
Lettland (LV), Litauen (LT), Luxemburg (LU), Ungarn (HU), Malta (MT), den
Niederlanden (NL), Osterreich (AT), Polen (PL), Portugal (PT), Ruméanien
(RO), Slowenien (SI), Slowakei (SK), Finnland (FI), Schweden (SE), der
Turkei (TR), Norwegen (NO), der Schweiz (CH), Island (IS) und Liechten-
stein (LI) in Verkehr gebracht wird.
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Die WLAN-Funktion fiir dieses Gerat darf im Frequenzbereich zwischen
5150-5250/5250-5350 MHz nur in Innenrdumen eingesetzt werden.

ES|LU|RO|CZ |FR |[HU|SI

DK | HR| BE | BG | DE | EE | IE
EL| IT|CY| LV |LT |SK|MT
NL| AT |[PL|PT | FI |SE |[TR

NO[CH| IS | LI

Die Wortmarke und Logos von Bluetooth® sind

eingetragene Handelsmarken von Bluetooth SIG, Inc.

und jede Verwendung dieser Marken durch Xiaomi 9 o
Inc. unterliegt einer Lizenz. Andere Handelsmarken BIUEtOOth
und Handelsnamen gehdren ihren jeweiligen

Eigentiimern.

c € Hiermit erklart [Lumi United Technology Co., Ltd.], dass

das Funkgerat des Typs [Xiaomi Smart Home Hub 2,
ZNDMWGO04LM] mit der Verordnung 2014/53/EU in Einklang steht. Der
vollstdndige Wortlaut der EU-Konformitatserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse abrufbar:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html.

E Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geréten
Das Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass
mmm  das Produkt einer getrennten Erfassung fiir elektrische und
elektronische Gerate zugefiihrt werden muss und nicht tiber den
normalen Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Bitte entnehmen Sie
Batterien und Lampen, die nicht vom Gerat umschlossen sind, vor der
Abgabe aus dem Gerat und entsorgen diese tber die offiziellen
Sammelstellen fiir Batterien und Lampen.

59



Beim Kauf eines neuen Elektrogerétes kdnnen Sie beim Vertreiber ein
gleichartiges Altgerat unentgeltlich zuriickgeben. Elektrogerate mit einer
Kantenldange von maximal 25 cm kénnen unentgeltlich bei Vertreibern von
Elektro- und Elektronikgerdaten mit einer Verkaufsflaiche von mindestens
400 m? sowie in Geschaften des Lebensmittelhandels (z.B. Supermarkten,
Lebensmitteldiscountern, Drogerien) mit einer Gesamtverkaufsflache von
mindestens 800 m? die mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro-
und Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen,
abgegeben werden, ohne dass ein Neugerdt erworben werden muss.
GroRere Elektrogerate konnen kostenlos bei kommunalen Wertstoffhéfen
abgegeben werden.

Durch die korrekte Entsorgung tragen Sie dazu bei, negative Auswirkungen
auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die durch
unsachgemale Erfassung und Behandlung von Elektroaltgerdten
entstehen kénnen.

Bitte I6schen Sie samtliche personenbezogenen Daten auf dem Gerét,
bevor Sie es entsorgen.

Fur weitere Informationen kontaktieren sie bitte lhre
Kommunalverwaltung, Ihren értlichen Abfallentsorger oder das Geschéft,
in dem Sie das Produkt erworben haben.

Hergestellt fiir: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Hersteller: Lumi United Technology Co., Ltd.
(ein Unternehmen von Mi Ecosystem)

Adresse: Room 801-804, Building 1, Chongwen Park, Nanshan iPark, No. 3370,
Liuxian Avenue, Fuguang Community, Taoyuan Residential District, Nanshan
District, Shenzhen, China

Weitere Informationen finden Sie auf www.mi.com
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I'Iepeu ncnoib3oBaHemM BHMATE/IbHO NPOYTNTE 3TO PYKOBOACTBO.
COXpaHMTe ero — OHO MOXET NoHaJobVTbCA BaM B lafibHewem.

OnucaHne nsgenuns

LleHTpanbHbIii koHTponnep Xiaomi Smart Home Hub 2 — 3710 UeHTp
ynNpaBneHnsa yMHbIM AOMOM, KOTOPbIA MOXHO NOAK0YATh K yCTPOMCTBAM
yepes Wi-Fi, Zigbee v Bluetooth. LieHTpanbHbIl KOHTpOnnep v apyrue
YMHble YCTPOMCTBA MOXHO HbICTPO 06bEeJMHNTL B pa3HO0bpasHbie
rvbK1e CHCTEMbI, KOTOPbIE MO3BONAT yAANEHHO YNPaBNATb YMHbIM JOMOM

1 3a[1e/iCTBOBATb CLIEHapV aBToMaTh3aLmm ¢ TenedoHa, a Takxe
HacTpauBatb 3T1 CLeHapwn.

BHVIMAHWE. 310T NpoayKT MOXHO MCMO/b30BaTh TONbKO B MOMELLEHNN.

KHonka c6poca Mopr Ethernet

WHavkaTtop MopT anekTponuTaHus ¢ pasbemom Type-C
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MopkntoueHne kK npunoxenuto Mi Home/Xiaomi Home

MpoayxT pabotaet ¢ Mi Home/Xiaomi Home*. Ynpaenaiite cBonm
YCTPONCTBOM B 3TOM MPUIOKEHVN.

Ortckanupyiite QR-koA, 4T06bI CkayaTb U yCTaHOBUTL MPUNTOXKEHNME.

Bbl 6ynete nepeHanpaseHbl Ha CTPaHWLY HaCTPOVIKV NOAKMOYEHNS,
€CN NPUNOXeHUE Yxe YCTaHOBNEHO. V1 BbINOIHWTE NOUCK NO 3anpocy
«Mi Home/Xiaomi Home» 8 App Store, 4To6bl ckayaTb 1 yCTaHOBWTH
NpUNOXeHVe.

Otkpotiite npunoxeHvie Mi Home/Xiaomi Home, HaxmunTe «+» B NpaBom
BEPXHEM YTy 1 clefyinTe MHCTPYKLUMAM No A06aBneHwmio ycTpoicTaa.

b
39D31289
* B EBpone npunoxexue HasbiBaetca «Xiaomi Home» (kpome Poccun).
HasBaHwue npunoxeHns, KOTopoe oTobpaxaeTca Ha Ballem yCTPOCTBe,
LIO/XHO BbITb MPUHATO MO YMONYAHMIO.
MprmeyaHme.
Bepcus npunoxerna morna o6HoBuTbCA. Cnefyiite MHCTPYKUMAM ANs
TeKyLLeit Bepcrm NpunoxeHns.
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[o6aBneHue LLeHTpaibHOIo KOHTpoiepa

@ [Mpu BLIBOPE MecTa ANA yCTaHOBKM KOHTpONepa nsberaiite
MeTaNIMyeckmx NpenaTCcTBIA BOKPYT HEro, Tak Kak OHU MOryT
NOBAVATL HA CUTHAN.

@ [1ns noakniodeHvs no cetn Wi-Fi pekomeHayeTca pasmectuTb
LleHTpanbHbIM KOHTpONNEp B 2—6 MeTpax OT NOAKIOYEHHOTO
MapLpyTr3atopa. Mexay KOHTPOnnepoM 1 MapLIpyTM3aTopom
He AOMKHO BbITb MeTanMyecknx nperpaa. Ecnn ncnonsayetca
NPOBOAHOE NOAK/IOYEHVE, NPONyCTUTE 3TOT Luar.

.)))

N——— 26 werpos

| |
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© [11a nogkioueHIa ¢ NOMOLLbIO CETeBOro kabens BbibepyrTe NoAXoAsllee
MEeCTO pa3MelLeHs LeHTpanbHOro KoHTponepa. Moaknoyvte
KOHTPOANEP K NOPTY IOKaAbHOM CETV MapLpyT3aTopa npv nomoLm
ceTeBOro kabens.




@ [1na nuTaHna KOHTPONNEpa NCMoNb3yiTe NPeaoCTaBNeHHbI 3apAHbIN
kabenb Type-C 1 agantep nutaHusa (NpruobpeTaeTcs oTAeNbHO).

e [ocne BKAYEHWA NUTAHMA AOXANTECH OKOHYAHMA 3anycka
KOHTpOJI1Eepa N OpaHXeBOro MUraHMAa NHAMKaTopa, 410 yKasbiBaeT
Ha HaxOXAeHWne KOHTponnepa B pexnmMme oxxXnaaHna nogkntoveHnAa.

@ Orkpoiite npunoxexne Mi Home/Xiaomi Home, BolianTe B cBot0
YYETHYI0 3aM1Cb V1 BBEAWTE LOMALLHIOWD CTPaHMLY NPUAOKEHWA.

@ HaxmuTe 3HaUOK «+» B TPABOM BEPXHEM Yy IOMallHel CTpaHuLbl
npunoxexns, Boibepute [Jo6aBNTb YCTPOMCTBO MW OTCKAHUPYiiTe
QR-kof KOHTpoONNepa AnA nepexofa Ha cTpaHvLy fobaBneHuns
YCTPOWCTBA, U Cneayiite MHCTPYKUMAM Ha 3KpaHe.

Mpumeyarne. Ecnn QR-koa KOHTpPONNEpa HEBO3MOXHO OTCKaHVPOBaTh,

HavianTe 1 jo6aBbTe €ro BPYUYHYIO N0 MEHMW.

@ Buibepute crnocob gocTyna k ceTu 1 3agepluute fobasneHve
KOHTpOniepa B COOTBETCTBUYM C MHCTPYKLUMSAMU Ha SKpaHe.

MpumeyaHue. PyHkumna Bluetooth Ha TenedoHe fomxkHa 6bITh BKOUEHA
ANf joCTyna K ceTu.
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Ecnu Bbl ncnonb3yete 6ecnpoBoAHylo ceTb JOCTyNa, nepes AobaBneHnem
TenedoHa Kk KoHTponnepy ybeamntecs, 4to TenedoH NoAKIIYEH K CETU
Wi-Fi 1 HaxoamTcA MakcMmanbHO 6A13KO K KOHTPONEPY.

Ecnu ncnoneayetca npoBoaHas ceTb JOCTYNa, Nepes AobaBneHnem
TenedoHa K KOHTponnepy ybeanTecs, 4To 06a yCTpocTBa NOAKIYEHDI

K OfLHOMY MapLUpyTV3aTopy WAK N0KaabHOMN ceTH, 1 TenedoH HaxoANTCA
MaKCUManbHO 61M3K0 K KOHTponnepy.

© Ecav koHTpoNnep Henb3as 106aBUTh, HAXMIUTE 1 YAEPXKMBaTE KHOMKY
c6poca ponblue 10 cekyHA Ans nepesarpyski, 3aTeM OTnyCcTUTe KHOMKY
1 JOXAWTECH, NOKA MHAVKATOP HE 3aMuraeT opaHxesbiM. lobasbTe
KOHTpONNep NoBTOPHO B npunoxeHuy Mi Home/Xiaomi Home.

Mpumeyanne. Ecnu KoHTponnep Henb3s f06aBUTb UV HEBO3MOXHO
MOAKIOYNTBCA K CETU 13-3a UCTEYEHNA BPEMEHW 3amycka, fobaBbTe
KOHTpOIep NOBTOPHO MOC/e ero nepesarnycka unu nepesarpyaku.

Ecnv uma nan napons Wi-Fi conepxat HenoanepxuvBaemble cneLmanbHble
CUMBOJIbI, MPOM30IAET cOOI NOAKNIOYEHNA K MapLIpyT3aTopy. 3ameHnTe
cneuuanbHble CMBOAbI B UMEHW MV Napoan 1 NOBTOPUTE MOMbITKY.
Ecnun Ha mapupyTusatope BkalodeHa GyHKLMA N30NALMMN TOUKM AOCTYNa,
TenedoH He CMOXET 0BHAPYXKUTb LIEHTPaSbHbIA KOHTPOANIEP B IOKa/IbHOM
ceTn.

LleHTpanbHbIM KOHTPONNEP He NOAAePXMBaeT kKopnopaTuaHble ceTy Wi-Fi
¢ npotokonamu WPA/WPAZ2.

He pekomeHayeTcA noakno4aTb KOHTPOANEP K MOCTOBOW CETU.

® [Mocne ycnewHoro NoakNYeHNs LEHTPaNIbHOrO KOHTPOsepa
OTKPOITe PyKOBOACTBA MO/b30BATENSA YMHBbIX YCTPOWCTB, AOCTYMHbIX
B npunoxeHunn Mi Home/Xiaomi Home n go6asbTe cooTBETCTBYOLME
LeTCKMe yCTPOoCTBa.
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® Bbi MoxeTe BbINOAHUTL HACTPOIKY aBTOMATM3aLMN U CLUEeHApWA Ha
cTpaHuLe cueHapues B npunoxenur Mi Home/Xiaomi Home ans
BK/IIOYEHWA PA3ANYHbIX KOMAHA /1S aBTOMAaTU3aLmnn.
MpumeyaHue. Bepcua npunoxeruna morna obHosnTbeA. Cnepyiite
VIHCTPYKLMSAM A5 TEKYLIE BEPCUMN NPUIOKEHUA.

Mcnonb3oBaHuve UeHTpasibHOro KoOHTpoanepa

[lobaBneHue feTckoro yctpoictaa

[ocne ycnewHoro NoAKMOYEHWA LEHTPabHOMO KOHTPONIEpPa OTKPOWiTE
PYKOBOZACTBA MO/b30BaTENA YMHbIX YCTPOWCTB, AOCTYMHbIX B MPUIOXKEHWI
Mi Home/Xiaomi Home 1 go6aBbTe COOTBETCTBYIOLLVIE AETCKME YCTPOCTBA.

Cbpoc ceTv LeHTpanbHOro KOHTponnepa

Haxmute n ynepxuaiite kHornky RESET He meHee 10 cekyHA ans
nepesarpyskun KOHTPOIepa, 3aTeM OTMyCTUTe KHOMKY 1 JOXKAUTECH, NOKa
WHAMKATOP He MUTHET OpaHXXeBbIM, YTO 03HavYaeT 3aBeplueHne cbpoca
ceTun KoHTponnepa. MosTopuTe Waru no 4o6aBNEHNI0 yCTPOVCTBA.
BoccTtaHoBneHWe 3aBOACKNX HACTPOEK

Haxumarite kHonky RESET He meHee 10 pa3 noapaa, 3atem LOXANTECD,
KOrAa VIHAVKATOP 3aMUraeT OpaHXeBbIM, 4TOObl yannTh BCE AaHHbIE
HacTpoek (Bkto4as AaHHbIe CeTV) B KOHTpONepe 1 AaHHbIe AeTCKMX
ycTpoiicTs. [loBTOpMTE Warn no ob6aBneHunto ycTponcTaa.
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OnucaHue nHAMKaTopa cratyca

CocTosHune o

CocTosHue ycTpoiicTBa
nHAMKaTopa
Mwuraet YetporicTeo He nogkntoueHo k cetn Wi-Fi unn Ethernet,
OpaHXeBbIM TaKXe Ha HEM He BbINOSIHEH BXOJ B YYETHYIO 3anu1ch
—_— YCTPOMCTBO He NOAKI0YEHO K CETW Nocse 3anycka

B TeyeHve 30 MUHYT

Mwraet cuHum

MoaknioyeHvie NAV NOBTOPHOE NOAK/IIOYEHNE K CETY,
oXuiaHve NofKkAYeHNA JoUepHero ycTporcTaa
1 py4yHoe obHoBneHKe BcTpoeHHoro MO yepes
npvnoxeHve Mi Home/Xiaomi Home

CuHwui

YcnewHo NoAKIYeHO K CETU, TakxXe BbINMOMHEH BXOA,
B Y4ETHY!0 3anncb
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TexHnyeckne XapaKTepucTnkn

HasBaHwe: ueHTpanbHbIii KoHTponnep Xiaomi Smart Home Hub 2
Mogenb: ZNDMWGO04LM

Pasmepbl nspenmsa: 95 x 95 x 26 mm

Bxog:5B=1A

CeteBoit nopt: Ethernet 10/100 M6ut/c

BecnposogHoe noaxntoyerne: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac,

24TTy /51Ty, Zigbee 3.0 IEEE 802154, Bluetooth 5.0

Pabouas Temnepatypa: ot -10 °C o 50 °C

Paboyasa BnaxHocTb: 0T 0 10 95 % OTHOCUTENbHOWN BAAGXHOCTH,

6e3 KoHAeHcauum

Pabounit pnanason vactot Wi-Fi: 2412-2472 My,

Pabounit nranasoH yactot Wi-Fi: 5150-5250 My

Pabounit sranasoH yactot Wi-Fi: 5725-5850 MTy,

MakcumanbHas BbixogHas mouHocTs Wi-Fi < 20 nbwm (2412-2472 MTu)
MakcumanbHas BbixogHas motHoctb Wi-Fi < 23 nbm (5150-5250 M)
MakcumanbHas BbixogHas MolHocTb Wi-Fi < 13,98 abm (5725-5850 M)
Pabounin pnanasoH yactot Bluetooth: 2402-2480 MTy,
MakcurmansbHas BbixogHaa MolHocTb Bluetooth < 13 gbm

Pa6ounii avanasoH yactot Zigbee: 2405-2480 MTw,

MakcumanbHas BbixogHas MolwHocTb Zigbee < 13 abm

5150-5350 My orpaHnyeHa ToAbKO 4SSt UCMONb30BaHWS B MOMELLEHNN.
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CnoBecHblli 3Hak v norotunsl Bluetooth® asnsiotcs
3apPErncTpMpOBaHHbIMUN TOBAPHbLIMI 3HaKamu,

npvHagnexammm Bluetooth SIG, Inc., n ncnonbayiotes 8 Bluetooth@
Xiaomi Inc. no nnueHauwn. [ipyrve ToBapHble 3HaKku v

TOProBble HavIMeHOBaHWA ABNAIOTCA COOCTBEHHOCTbIO

COOTBETCTBYIOWNX BNAAENbLIEB.

MpaBwvina 1 ycnoBusa xpaHeHUsA v TPAHCMOPTPOBKM

O6bopynoBaHWe JOMKHO BbiTb 3aLUMLLEHO OT BHELIHMX BO3AEVCTBUI.
LonycTiumas Temnepatypa okpyxatolero Bogyxa ot -10°C go 50°C (o1 14°
10 122°F)

MNHbopmaumsa o Mepax Npy HEMCNpaBHOCTY 060pyAOBaHMA
B cnyuae obHapyxeHVA HencnpaBHOCTV 060pyLOBaHNA:

1. OTkntounTe 06opyaOBaHME OT SNEKTPUYECKON CeTH;

2. 06paTnTECh B CEPBUCHBIV LEHTP NS NONYYEHVS KOHCYNbTALMN NN
pemMoHTa 060pyAOBaHNA.

* ObopynoBaHne He HyXaeTcA B NeproanYeckoM 06CnyXmMBaHny B
TEeUeHne cpoka Cnyxobl

MpenocrtepexeHns

1. 9701 npubop - HE nrpyLika. MNoxanyiicTa, He fonyckaTe K Hemy AeTei.
2. [laHHbIVi Nprb0op NpefHasHaveH ToNbKo AAA NCMNONb30BaHUA BHYTPU
nomeLeHnin. He ncnonbayiite ero Bo BNaXHbIX Cpefax vamn Ha
OTKPbITOM BO3AYXe.

Obeperalite Nnprbop OT BO3AENCTBMA Bnaru, He JonyckanTe nonagaHus
BOAbI W AAPYTUX XXKUAKOCTEN Ha YCTPOMCTBO.

He paamewariite npn6op B6AN3N NCTOYHMKOB TENNa.

He nomewarite nprbop B 3aKPbIThIi KOPMYC, €CN TaM HET HOPMasbHOM
BEHTUNALNN.

w

S
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6. He neiTaitecb 0TpeMOHTUpOBaTL Nprbop camocTosTenbHo. Bee
PEeMOHTHbIE PaboTbl AOMKHbI BBINOHATLCA AaBTOPM30BAHHbIM
cneuvanucTom.

7. CeTeBOW WUTEKEP MCMNOAb3YETCA B KAYECTBE YCTPONCTBA OTKIIOUEHNS,

1 OH AO/MKEH OCTaBaTbCA rOTOBbIM K paboTe BO BpeEMA
CMOJb30BaHMA N0 HasHayeHnto. LIS NOAHOro OTKYeHNA
YCTPOCTBA OCHOBHOI LWITEKEP A0MKEH BbITb MOAHOCTbIO OTKIOYEH OT
po3eTKu.

STOT NpMbOp NpefHasHaveH ToNbKO AR NOBbIWeHWA yiobCTBa, kKayecTBa

LOMAaLLHVIX pa3BieYeHin 1 HaNOMKHaHNA o cTaTyce ycTpoiicTea. OH He

npefHasHayeH A1 MCMNob30BaHVA B Ka4ecTBe OXpaHHOro 060pynoBaHuA

ANA AOMa, 3AaHNSA, CKNaaa uam nbeix Apyrvix Mect. Ecnn nonb3osatens

HapyLlaeT MHCTPYKLMM N0 UCMONb30BaHWIO Nprbopa, NPON3BOANTENb HE

HEeCeT HVNKaKOo OTBETCTBEHHOCTY 3a PUCKU ¥ MOBPEXAEHNA NMYLLECTBA.

pu 06bIYHBIX YCNOBUAX VCMNONb30BAHNA MEX/Y aHTEHHOW 3TOro

060pyAOBaHVIA 1 TENOM MONb30BATENS LOMKHO COXPAHATLCA

paccrosHune He meHee 20 cm.

[ata NPOM3BOACTBA yKa3aHa Ha ynakoBke

CnenaHo B Kntae [H[

E NHdopmaums 06 ytvnnsaumm n nepepaboTke OTXOA0B
3M1eKTPNYECKOr0 1 3N1eKTPOHHOro 060pyAoBaHMA

mmm  Bce n3genns, 0603HauYeHHble CMMBOIOM pasfenbHoro cbopa

0TpPaboTaHHOrO 3/1IEKTPUYECKOrO N 3NEKTPOHHOIO 060pyA0BaHMS

(WEEE, avpekTusa 2012/19/EU), cnepyet yTuan3npoBath OTAENIbHO OT

HEeCopTVPYEMbIX ObITOBbIX OTXOA0B. C LeNblo OXpaHbl 3L0POBbA 1 3aLWThI

oKpyXatoLeit cpeabl Takoe 060pyaoBaHvie HeobxoaAVMO CAaBaTb Ha

nepepaboTKy B cneumnanbHble NyHKTbl Mprema 3N1eKTpUYeckoro 1
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31IEKTPOHHOT0 060PYAOBAHWSA, ONpeaeneHHbIe NPaBNUTENbCTBOM UK
MeCTHbIMW OpraHamu BnacTu. [paBuabHas ytvansaums n nepepaborka
NOMOTyT NPesoTBPaTUTL BOBMOXHbIE HEraTvBHbIE MOCNEACTBUA ANA
OKpy>XaloLLe cpesibl 1 30POBbA YenoBeka. YTobbl y3HaTb, rae HaxoAATCs
Takve NyHKTbl cbopa 1 Kak oHK paboTatoT, 06paTuTeCh B KOMMNAaHWIO,
3aHMMAIOLLYIOCA YCTaHOBKO 060PYAOBAHWS, NN B MECTHbIE OpPraHbl
BNACTL.

WNHdopmauma 06 nmnopTépe ykazaHa Ha ynakoBke
MpaBuna v ycnosusa peanunsaumu: 6e3 orpaHu4YeHnin.

Cpok cny6bl npoayKumm 5 ner.

VsrotosneHo ans: Xiaomi Communications Co., Ltd.
M3rotosutens: Lumi United Technology Co,, Ltd.

(komnaHua Sxkocuctemsl Mi)
Anpec: Room 801-804, Building 1, Chongwen Park, Nanshan iPark, No. 3370,
Liuxian Avenue, Fuguang Community, Taoyuan Residential District,
Nanshan District, Shenzhen, China(Odwic 801-804, spaHwe 1, napk YoHreeH,
HanbuwaHs iPark, N23370, npocnekT JliocsHb, MKpopanoH PyryaH, Kunoi
paiioH TaotoaHb, p-H HaHbLuaHs, I. LLIaHb4Yx3aHb, KnTar)
YTobbl NoMy4nTL AOMNOAHUTENBHYIO MHPOPMaLMIO, NOCETHTE CaliT
www.mi.com
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Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy doktadnie zapozna¢
sie z niniejszg instrukcja i zachowac jg na przysztosc.

Przeglad produktu

Centrala Smart Home Xiaomi 2 to centrum sterowania domem
inteligentnym, ktére moze sig taczy¢ z urzadzeniami przez Wi-Fi, Zigbee
oraz Bluetooth. Centrale oraz inne urzadzenia inteligentne mozna
swobodnie taczy¢ w rézne elastyczne systemy umozliwiajgce zdalne
sterowanie domowymi urzadzeniami inteligentnymi za pomoca telefonu
komérkowego. Ponadto mozna swobodnie taczy¢ sceny automatyzacji
w celu sterowania domem inteligentnym.

UWAGA: ten produkt jest przeznaczony tylko do uzytku w pomieszczeniach.

Przycisk -

Wskaznik resetowania - Gniazdo zasilania
typu C

Gniazdo Ethernet
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taczenie z aplikacjg Mi Home/Xiaomi Home

Ten produkt wspotpracuje z aplikacjg Mi Home/Xiaomi Home*. Steruj
urzadzeniem w aplikacji Mi Home/Xiaomi Home.

Zeskanuj kod QR, aby pobra¢ i zainstalowac¢ aplikacje. Jeéli aplikacja
jest juz zainstalowana, nastapi przekierowanie do strony konfiguracji
potgczenia. Aby pobra¢ i zainstalowa¢ aplikacje, mozesz tez wyszukaé
nazwe ,Mi Home/Xiaomi Home" w sklepie z aplikacjami.

Otworz aplikacje Mi Home/Xiaomi Home, nacisnij przycisk ,+" w gornym
prawym rogu ekranu i wykonaj polecenia, aby doda¢ urzgdzenie.

* Nazwa aplikacji Xiaomi Home obowigzuje w Europie (za wyjgtkiem Ros;ji).
Nazwa aplikacji wy$wietlana w urzadzeniu uzytkownika jest obowigzujaca.
Uwaga:

Wersja aplikacji mogta zosta¢ uaktualniona. Wykonuj instrukcje biezacej
wersji aplikacji.
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Dodawanie centrali

@ Wybierz miejsce instalacji centrali i unikaj metalowych przeszkdd
wokot niej, ktére mogg zaktdcaé sygnat przesytany bezprzewodowo.
@ W przypadku sieci Wi-Fi zaleca sie umieszczenie centrali w odlegtoéci
2-6 metréw od routera, z ktérym bedzie sig taczy¢. Miedzy centralg
a routerem nie powinno by¢ zadnych metalowych przeszkéd. Jezeli
korzystasz z sieci przewodowej, pomin ten krok.

2-6 metrow
I

©® W przypadku kablowego potaczenia sieciowego wybierz dogodne
miejsce dla centrali. Potacz centrale z portem LAN routera kablem

.)))

|
1

sieciowym.




@ Do zasilania centrali uzywaj kabla do tadowania typu C dostarczonego
w zestawie oraz zasilacza (do nabycia osobno).

@ Po wigczeniu zasilania zaczekaj, az centrala w petni sig uruchomi,
a wskaznik zacznie miga¢ na pomaranczowo, co oznacza, ze centrala
przechodzi do trybu oczekiwania na potgczenie.

@ Otworz aplikacje Mi Home/Xiaomi Home, zaloguj sie na swoim
koncie i otwdrz strone gtéwna aplikacji.

@ Dotknij,+" w prawym gérnym rogu strony gtéwnej aplikacji, wybierz
,Dodaj urzadzenie” lub zeskanuj kod QR centrali, aby przej$¢ do strony
dodawania urzadzenia, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi na ekranie.

Uwaga: je$li nie uda sie zeskanowa¢ kodu QR centrali, nalezy wyszukaé

jej nazwe, aby ja dodac.

@ Wybierz metode uzyskiwania dostepu do sieci i ukoncz dodawanie
centrali zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

Uwaga: w celu uzyskania dostepu do sieci nalezy wigczy¢ funkcje

Bluetooth telefonu.
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Jezeli korzystasz z bezprzewodowego dostepu do sieci, sprawdz, czy
telefon ma potgczenie z siecig Wi-Fi i znajduje sie mozliwie najblizej
centrali, a nastepnie dodaj centrale.

Jezeli korzystasz z przewodowego dostepu do sieci, sprawdz, czy
zaréwno telefon, jak i centrala sg potgczone z tym samym routerem
lub tg sama siecig LAN, a telefon znajduje sie mozliwie najblizej
routera podczas dodawania centrali.

© Jezeli nie mozna doda¢ centrali, naciénij i przytrzymaj przycisk
resetowania przez ponad 10 sekund, aby zresetowa¢ centrale.
Nastepnie zwolnij przycisk i zaczekaj, az wskaznik zacznie
miga¢ na pomaranczowo. Dodaj centrale ponownie w aplikacji
Mi Home/Xiaomi Home.

Uwaga: jezeli nie mozna dodac centrali lub potaczy¢ sie z siecig

wskutek uptywu limitu czasu uruchamiania, zresetuj lub uruchom

ponownie centrale i dodaj jg jeszcze raz.

Nieobstugiwane znaki specjalne w nazwie sieci Wi-Fi lub hasle

uniemozliwig potaczenie z routerem. Zmien je na zwykte znaki

i sprébuj ponownie.

Jezeli router umozliwia izolacje punktu dostepu, telefon nie bedzie

mogt wyszukiwac centrali w sieci LAN.

Ta centrala nie obstuguje sieci Wi-Fi z zabezpieczeniami WPA/WPA2

Enterprise.

Zaleca sie unikanie potgczen z siecig potagczong mostem.

@ Po potaczeniu centrali skorzystaj z instrukcji obstugi urzadzen
inteligentnych dostepnych za posrednictwem aplikacji Mi
Home/Xiaomi Home i dodaj odpowiednie urzadzenia podrzedne.
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@® Automatyzacje i sceny mozna konfigurowaé na stronie scen
w aplikacji Mi Home/Xiaomi Home, aby korzysta¢ z réznych
automatycznych funkcji sterowania.
Uwaga: wersja aplikacji mogta zosta¢ uaktualniona. Wykonuj instrukcje
biezacej wersji aplikacji.

Korzystanie z centrali

Dodawanie urzadzenia podrzednego

Po potaczeniu centrali skorzystaj z instrukcji obstugi urzadzen inteligentnych
dostepnych za posrednictwem aplikacji Mi Home/Xiaomi Home i dodaj
odpowiednie urzadzenia podrzedne.

Resetowanie sieci centrali

Naciénij i przytrzymaj przycisk RESET przez ponad 10 sekund, aby
zresetowac centrale. Nastepnie zwolnij przycisk i zaczekaj, az wskaznik
zacznie miga¢ na pomaranczowo, Co 0znacza, ze resetowanie sieci
centrali zostato ukonczone. Powtdrz kroki procedury dodawania
urzadzenia, aby dodac¢ urzadzenie.

Przywracanie ustawien fabrycznych

Naciénij przycisk RESET ponad 10 razy, a nastepnie zaczekaj, az wskaznik
zacznie miga¢ na pomaranczowo, aby usunaé wszystkie dane ustawien
(w tym dane sieciowe) z centrali oraz powigzane dane urzadzen
podrzednych. Powtdrz kroki procedury dodawania urzadzenia, aby
dodac¢ urzadzenie.
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Opis stanu wskaznika

Stan wskaznika

Stan urzadzenia

Migajace $wiatto
pomaranczowe

Nie potagczono z siecig Wi-Fi/Ethernet i nie
sparowano z kontem

Swiatto biate

Brak potaczenia z siecig przez ponad 30 minut po
wiaczeniu

Migajace $wiatto

taczenie lub ponowne taczenie z siecig, oczekiwanie
na dodanie urzadzenia podrzednego albo reczne

niebieskie uaktualnienie oprogramowania uktadowego za

posrednictwem aplikacji Mi Home/Xiaomi Home
Swiatto Nawigzano potaczenie z siecig i sparowano
niebieskie z kontem

Dane techniczne

Nazwa: Centrala Smart Home Xiaomi 2
Model: ZNDMWGO04LM
Wymiary produktu: 95 x 95 x 26 mm

Wejécie: 5 V=1A

Port sieciowy: Ethernet 10/100 Mb/s

tgcznos¢ bezprzewodowa: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n 24 GHz/5 GHz,
Zigbee 3.0 IEEE 802.154, Bluetooth 5.0

Temperatura eksploatacji: od -10°C do 50°C
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Wilgotnos¢ robocza: 0-95% wilgotnosci wzglednej, nieskraplajaca sie
Czestotliwos$¢ robocza Wi-Fi: 2412-2472 MHz

Czestotliwo$¢ robocza Wi-Fi: 5150-5250 MHz

Czestotliwo$¢ robocza Wi-Fi: 5725-5850 MHz

Maksymalna moc wyjéciowa Wi-Fi < 20 dBm (24122472 MHz)
Maksymalna moc wyj$ciowa Wi-Fi < 23 dBm (5150-5250 MHz)
Maksymalna moc wyjsciowa Wi-Fi < 13,98 dBm (5725-5850 MHz)
Czestotliwos$¢ robocza Bluetooth: 2402-2480 MHz

Maksymalna moc wyj$ciowa Bluetooth < 13 dBm

Czestotliwo$¢ robocza Zigbee: 2405-2480 MHz

Maksymalna moc wyj$ciowa Zigbee < 13 dBm

Ograniczenia w pasmie 5 GHz:

Zgodnie z artykutem 10 (10) dyrektywy 2014/53/UE, opakowanie wskazuje,
ze ten sprzet radiowy bedzie podlegaé¢ pewnym ograniczeniom na rynku w
Belgii (BE), Butgarii (BG), Czechach (CZ), Danii (DK), Niemczech (DE),
Estonii (EE), Irlandii (IE), Grecji (EL), Hiszpanii (ES), Francji (FR), Chorwacji
(HR), Wtoszech (IT), na Cyprze (CY), totwie (LV), Litwie (LT), w Luksemburgu
(LU), na Wegrzech (HU), Malcie (MT), w Holandii (NL), Austrii (AT), Polsce
(PL), Portugalii (PT), Rumunii (RO), Stowenii (Sl), Stowacji (SK), Finlandii (FI),
Szwecji (SE), Turcji (TR), Norwegii (NO), Szwajcarii (CH), Islandii (IS) i
Liechtensteinie (LI).

Funkcja Wi-Fi w tym urzadzeniu w zakresie czestotliwoéci
5150-5250/5250-5350 MHz moze by¢ stosowana tylko w pomieszczeniach.
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ES|LU|RO|CZ|FR|HU | SI

DK | HR| BE | BG | DE | EE | IE
E EL| IT|CY| LV |LT [SK |MT
NL| AT |PL|PT | FI |SE |TR

NOJCH| IS | LI

Znak stowny Bluetooth® i logo sg zastrzezonymi

znakami towarowymi nalezacymi do firmy Bluetooth ea Bluetooth@
SIG, Inc. i moga by¢ uzywane przez Xiaomi Inc.

na warunkach licencji. Pozostate znaki i nazwy

handlowe nalezag do ich odpowiednich wtascicieli.

c Niniejszym firma [Lumi United Technology Co., Ltd.] o$wiadcza,
ze urzadzenie radiowe typu [Centrala Smart Home Xiaomi 2,
ZNDMWGO04LM] jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracii
zgodnoséci UE jest dostepny na nastgpujacej stronie internetowej:
https://www.mi.com/global/service/support/declaration.html.

Informacje dotyczace utylizacji i recyklingu WEEE
Ef Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sg uznane za
mmm  odpady sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE zgodnie
z Dyrektywa 2012/19/UE) i nie moga by¢ wyrzucane po zakonczeniu
okresu uzytkowania wraz z innymi odpadami. W celu ochrony zdrowia
ludzi oraz srodowiska naturalnego nalezy przekaza¢ zuzyty sprzet do
wyznaczonego punktu utylizacji wyznaczonego przez instytucje
rzadowe lub lokalne. Prawidtowe usuniecie zuzytego produktu pomaga
w zapobieganiu potencjalnym negatywnym skutkom oddziatywania na
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$rodowisko naturalne i zdrowie ludzi. Wigcej informacji mozna uzyska¢ w
urzedzie lokalnym lub od instalatora.

W normalnych warunkach uzytkowania to urzadzenie powinno znajdowac
sie w odlegtosci 20 cm od anteny i ciata uzytkownika.

Wyprodukowano dla: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Producent: Lumi United Technology Co., Ltd.

(spotka Mi Ecosystem)
Adres: Room 801-804, Building 1, Chongwen Park, Nanshan iPark,
No. 3370, Liuxian Avenue, Fuguang Community, Taoyuan Residential
District, Nanshan District, Shenzhen, China
Wiecej informacji: www.mi.com
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Leia este manual com atencdo antes de utilizar o produto e guarde-o
para referéncia futura.

Visdo geral do produto

O Xiaomi Smart Home Hub 2 é um centro de controlo doméstico
inteligente que pode ligar-se ao Wi-Fi, Zigbee e a dispositivos Bluetooth.
O hub e outros dispositivos inteligentes podem ser livremente combinados
em varios sistemas flexiveis que permitem o controlo remoto baseado
no telemovel de dispositivos domésticos inteligentes e a ligagdo de
cenarios de automatizagdo para poder desfrutar de uma vida doméstica
inteligente.

PRECAUGAOQ: este produto deve ser apenas utilizado em ambientes
interiores.

Botdo de

Indicador reiniciar Porta de
alimentag&o tipo C

Porta Ethernet

99



Ligar a aplicagdo Mi Home/Xiaomi Home

Este produto é compativel com a aplicagdo Mi Home/Xiaomi Home*.
Controle o seu dispositivo com a aplicagdo Mi Home/Xiaomi Home.
Leia o codigo QR para transferir e instalar a aplicagdo. A pagina de
configuragdo da ligagdo seré aberta se a aplicagdo ja estiver instalada.
Também pode pesquisar "Mi Home/Xiaomi Home" na loja de aplicagdes
para a transferir e instalar.

Abra a aplicagdo Mi Home/Xiaomi Home e toque em "+" no canto superior
direito. De seguida, siga as instrugdes para adicionar o dispositivo.

Lt 4
39D31289
* Na Europa, a aplicagdo é denominada Xiaomi Home (exceto na Russia).

O nome da aplicagdo apresentado no seu dispositivo deve ser utilizado
como nome predefinido.

Nota:
a versdo da aplicagdo pode ter sido atualizada. Siga as instrugdes com
base na versdo atual da aplicagédo.
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Adicionar o hub

@ Selecione o local de instalagdo do hub, tendo o cuidado de evitar
obstaculos metélicos em redor do hub que vao afetar o sinal sem fios.

@ Para uma ligagdo Wi-Fi, recomenda-se colocar o hub entre 2 a 6 metros
de distancia do router ao qual o hub vai ser ligado, tendo o cuidado de
evitar obstaculos metalicos entre o hub e o router. Se utilizar uma ligagao
com fios, ignore este passo.

.)))

_ 2-6 metros

© Selecione uma posigio adequada do hub para ligagdo em rede com um
cabo de rede. Ligue o hub a porta LAN do router com um cabo de rede.




@ Utilize o cabo de carregamento de tipo C fornecido e o adaptador de
corrente (adquirido em separado) para ligar o hub.

@ Depois de ligar a alimentagéo, aguarde até o hub concluir o arranque
e o indicador piscar com a cor laranja, o que indica que o hub entrou
no modo de espera de ligagdo.

@ Abra a aplicagdo Mi Home/Xiaomi Home, inicie sessio na sua conta
e aceda a pagina inicial da aplicacéo.

@ Toque em "+" no canto superior direito na pagina inicial da aplicag&o,
selecione "Adicionar um dispositivo" ou leia o c6digo QR do hub
para aceder a pagina onde pode adicionar dispositivos e proceda de
acordo com as instrugdes no ecra.

Nota: se néo for possivel ler o codigo QR do hub, pesquise o seu nome

para o adicionar.

@ Selecione um método de acesso a rede e termine de adicionar o hub
de acordo com as instrugdes no ecra.

Nota: a fungdo de Bluetooth do telefone tem de ser ativada para o acesso
arede.
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Se utilizar o0 acesso a rede sem fios, certifique-se de que o telemovel
estd ligado a uma rede Wi-Fi e colocado o mais perto possivel do hub
antes de adicionar o hub.

Se utilizar o0 acesso a rede com fios, certifique-se de que o telemével e o
hub estdo ligados ao mesmo router ou a mesma LAN, e que o telemovel
esta colocado o mais perto possivel quando adicionar o hub.

© Se néo for possivel adicionar o hub, mantenha premido o botdo de
reiniciar durante mais de 10 segundos para repor o hub e, em seguida,
solte o botdo e aguarde que o indicador pisque com a cor laranja.
Adicione novamente o hub na aplicagdo Mi Home/Xiaomi Home.
Nota: se ndo for possivel adicionar o hub ou se nédo for possivel ligar a
rede devido ao tempo limite de arranque, adicione novamente o hub
depois de o repor ou reiniciar.
Néo sera possivel ligar ao router se o nome ou a palavra-passe da
rede Wi-Fi contiver carateres especiais ndo suportados. Altere esses
carateres para carateres utilizados normalmente e tente novamente.
Se o router permitir a fungdo de isolamento AP, o telemével ndo
podera procurar o hub na LAN.
O hub nao suporta redes Wi-Fi empresariais WPA/WPA2.
Recomenda-se que ndo estabeleca ligagdo com uma rede bridge.

® Depois de o hub ser ligado com éxito, consulte os manuais do utilizador
dos dispositivos inteligentes acessiveis através da aplicagdo Mi Home/
Xiaomi Home e adicione os dispositivos subordinados correspondentes.
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@ Para ativar uma variedade de controlos automaticos, pode efetuar a
configuragdo da automatizagédo e de cenérios na pagina de cenarios
da aplicagdo Mi Home/Xiaomi Home.

Nota: a versdo da aplicagdo pode ter sido atualizada. Siga as instrugdes

com base na versdo atual da aplicagdo.

Utilizar o hub

Adicionar um dispositivo subordinado

Depois de o hub ser ligado com éxito, consulte os manuais do utilizador
dos dispositivos inteligentes acessiveis através da aplicagdo Mi Home/
Xiaomi Home e adicione os dispositivos subordinados correspondentes.

Repor a rede do hub

Mantenha premido o botdo RESET durante mais de 10 segundos e, em
seguida, solte o botdo e aguarde que o indicador pisque com a cor
laranja, o que indica que a reposigéo da rede do hub foi concluida.
Repita os passos "Adicionar um dispositivo" para adicionar o dispositivo.
Restaurar definigdes de fabrica

Prima continuamente o botdo RESET mais de 10 vezes e, em seguida,
aguarde que o indicador pisque com a cor laranja para eliminar todos
os dados de definigdes (incluindo dados de rede) no hub e dados
relacionados dos dispositivos subordinados. Repita os passos
"Adicionar um dispositivo" para adicionar o dispositivo.
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Descrigdes de estado do indicador

Estado de indicador  Estado do dispositivo

Néo esté ligado a rede Wi-Fi/Ethernet e ndo esta

Laranja a piscar
emparelhado com a conta

N&o esté ligado a rede depois de ter efetuado

Branco o X
o arranque ha mais de 30 minutos
Esta a ligar/ligar novamente a rede, a aguardar
. a adicdo de um dispositivo subordinado ou a
Azul a piscar ’ : i
atualizar o firmware manualmente através da
aplicagdo Mi Home/Xiaomi Home
Ligou com éxito a rede e efetuou
Azul

o emparelhamento com a conta

Especificacdes

Nome: Xiaomi Smart Home Hub 2
Modelo: ZNDMWG04LM
Dimensdes do produto: 95 x 95 x 26 mm
Entrada: 5 V=1A
Porta de rede: 10/100 Mbps Ethernet
Ligagdo sem fios: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n, 24 GHz/5 GHz, Zigbee 3.0
|IEEE 802.154, Bluetooth 5.0
Temperatura operacional:-10 °C a 50 °C
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Humidade operacional: 0-95% HR, sem condensagdo
Frequéncia de operagdo do Wi-Fi: 2412-2472 MHz

Frequéncia de operagdo do Wi-Fi: 5150-5250 MHz

Frequéncia de operagdo do Wi-Fi: 5725-5850 MHz

Poténcia maxima de saida do Wi-Fi < 20 dBm (2412-2472 MHz)
Poténcia maxima de saida do Wi-Fi < 23 dBm (5150-5250 MHz)
Poténcia maxima de saida do Wi-Fi < 13,98 dBm (5725-5850 MHz)
Frequéncia de operagdo do Bluetooth: 2402-2480 MHz
Poténcia maxima de saida do Bluetooth < 13 dBm

Frequéncia de operagdo do Zigbee: 2405-2480 MHz

Poténcia maxima de saida do Zigbee < 13 dBm

Restrigdes na pulseira de 5 GHz:

De acordo com o Artigo 10 (10) da Diretiva 2014/53/UE, a embalagem
mostra que este equipamento de radio estara sujeito a algumas restricdes
quando colocado no mercado na Bélgica (BE), Bulgaria (BG), Republica
Checa (CZ), Dinamarca (DK), Alemanha (DE), Estonia (EE), Irlanda (IE),
Grécia (EL), Espanha (ES), Franga (FR), Croécia (HR), Italia (IT), Chipre (CY),
Letdnia (LV), Lituania (LT), Luxemburgo (LU), Hungria (HU), Malta (MT),
Paises Baixos (NL), Austria (AT), Polénia (PL), Portugal (PT), Roménia (RO),
Eslovénia (Sl), Eslovaquia (SK), Finlandia (FI), Suécia (SE), Turquia (TR),
Noruega (NO), Suica (CH), Islandia (IS) e Liechtenstein (LI).

A fungdo WLAN deste dispositivo esta limitada apenas a utilizagdo em
interiores durante o funcionamento na gama de frequéncia de
5150-5250/5250-5350 MHz.
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ES|LU|RO|CZ|FR|HU | SI

DK| HR| BE | BG | DE | EE | IE
EL| IT|CY|[LV|LT|[SK|MT
NL| AT | PL |PT | FI |SE |TR

NO|CH| IS | LI

Os logotipos e a marca nominal Bluetooth® s&o

marcas comerciais registadas propriedade da 9 o
Bluetooth SIG, Inc. e qualquer utilizagdo das referidas BIUEtOOth
marcas por Xiaomi Inc. encontra-se abrangida por

licenga. As outras marcas e designagdes comerciais

utilizadas sdo as dos respetivos proprietarios.

c Pelo presente, [Lumi United Technology Co., Ltd.] declara que
o equipamento de radio do tipo [Xiaomi Smart Home Hub 2,

ZNDMWG04LM] esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto completo da declaragdo de conformidade da UE esta disponivel

em: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html.

Informagdes sobre a eliminagdo e reciclagem de REEE
Todos os produtos que apresentem este simbolo sdo considerados

residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos (REEE, conforme
a Diretiva 2012/19/UE), ndo devendo ser misturados com residuos
domeésticos indiscriminados. Em vez disso, o utilizador deve proteger a
salide humana e o meio ambiente e entregar o respetivo equipamento
num ponto de recolha designado para reciclagem de residuos de
equipamentos elétricos e eletrénicos, indicado pelo governo ou pelas
autoridades locais. A correta eliminacdo e a reciclagem ajudaréo a
prevenir eventuais consequéncias negativas para o meio ambiente

e a salide humana. Para obter mais informagdes sobre os locais e os
termos e condigdes de tais pontos de recolha, entre em contacto com
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a entidade responsavel pela instalagdo ou com as autoridades locais.

Em condigdes normais de utilizagao, este equipamento deve ser
mantido a uma distancia de separagdo de, pelo menos, 20 cm entre
aantena e o corpo do utilizador.

Fabricado para: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Fabricante: Lumi United Technology Co., Ltd.

(Uma empresa do Ecossistema Mi)
Morada: Room 801-804, Building 1, Chongwen Park, Nanshan iPark,
No. 3370, Liuxian Avenue, Fuguang Community, Taoyuan Residential
District, Nanshan District, Shenzhen, China
Para mais informagdes, consulte o site www.mi.com
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Leia este manual com atengado antes do uso e preserve-o para
referéncia futura.

Visdo geral do produto

O Hub Inteligente Xiaomi Smart Home 2 € um centro de controle
doméstico inteligente que pode se conectar a dispositivos Wi-Fi,
Zigbee e Bluetooth. O hub e outros dispositivos inteligentes podem
ser livremente combinados com varios sistemas flexiveis que habilitam
o controle remoto via celular de dispositivos domésticos inteligentes

e o vinculo com cenas automatizadas para controlar a vida doméstica
inteligente como vocé quiser.

CUIDADO: produto destinado somente para uso em ambientes internos.

Botdo de | Porta Ethernet
Indicador redefinicdo Porta de

alimentacao tipo C
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Conexdo com app Mi Home/Xiaomi Home

Este produto funciona com o app Mi Home/Xiaomi Home*. Controle seu
dispositivo com o app Mi Home/Xiaomi Home.

Digitalize o codigo QR para baixar e instalar o aplicativo. Se o app ja
estiver instalado, vocé serd redirecionado para a pagina de configuragdo
da conexdo. Ou procure por "Mi Home/Xiaomi Home" na loja de aplicativos
para baixar e instala-lo.

Para adicionar seu dispositivo, abra o aplicativo Mi Home/Xiaomi Home,

toque em "+", na parte superior direita, e siga as instrugdes.

* O aplicativo é chamado de Xiaomi Home app na Europa (exceto Russia).
O nome do aplicativo exibido no seu dispositivo deve ser considerado
o padrdo.

Observagao:
a versdo do app pode ter sido atualizada. Siga as instrugdes de acordo
com a versdo atual do aplicativo.
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Adicionar o hub

@ Selecione o local de instalagdo do hub e evite obstaculos de metal
em torno do hub que possam afetar o sinal sem fio.

@ Para redes Wi-Fi, é recomendado colocar o hub de 2 a 6 metros de
distancia do roteador ao qual o hub sera conectado, e ndo deve
haver obstaculos de metal entre o hub e o roteador. Se vocé estiver
usando rede via cabo, ignore esta etapa.

2—-6 metros
I

® Selecione um posicionamento adequado para o hub para criar uma
rede com um cabo de rede. Conecte o hub a porta LAN do roteador
usando um cabo de rede.

.)))

|
1




@ Use o cabo de carregador tipo C fornecido e o adaptador (vendido
separadamente) para conectar o hub a energia elétrica.

@ Apbs ligar a energia, espere até o hub completar a inicializagéo e o
indicador piscar em laranja, o que indica que o hub entrou no modo
de espera de conexdo.

@ Abra o aplicativo Mi Home/Xiaomi Home, faga login na sua conta e
entre na pagina inicial do aplicativo.

@ Toque em "+" no canto superior direito da pagina inicial do aplicativo,
selecione "Adicionar um dispositivo" ou leia o cédigo QR do hub para
entrar na pagina para adicionar o dispositivo e prossiga conforme as
instrucdes na tela.

Observagdo: se o codigo QR do hub nao puder ser lido, procure pelo

seu nome para adiciona-lo.

© Selecione o método de acesso a rede e finalize adicionando o hub
conforme as instrugdes na tela.

Observagdo: a fungdo Bluetooth do telefone precisa estar ativada para
acessar a rede.
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Se vocé estiver usando acesso a rede sem fio, certifique-se de que o
telefone estd conectado a uma rede Wi-Fi e posicionado o mais perto
possivel do hub antes de adiciona-lo.

Se vocé estiver usando acesso a rede sem fio, certifique-se de que o
telefone e o hub estdo conectados ao mesmo roteador ou a mesma
rede LAN e o telefone esta posicionado o mais perto possivel do
roteador quando o hub for adicionado.

© Se o hub ndo puder ser adicionado, pressione e segure o botéo
de redefinigdo por mais de 10 segundos para reiniciar o hub, em
seguida, solte o botdo e espere o indicador piscar em laranja.
Adicione o hub novamente no aplicativo Mi Home/Xiaomi Home.
Observagdo: se o hub ndo poder ser adicionado ou a rede ndo
puder ser conectada porque a inicializagdo atingiu o tempo limite,
adicione o hub novamente apés redefini-lo ou reinicié-lo.
O nome ou senha do Wi-Fi contendo caracteres especiais ndo
suportados resultard em falha na conexdo com o roteador.
Altere-os para caracteres comumente usados e tente novamente.
Se o roteador ativar a fungdo de isolamento de AP, o telefone ndo
poderé procurar o hub na LAN.
O hub néo oferece suporte a redes Wi-Fi corporativas WPA/WPA2.
E recomendado nio se conectar a uma rede em ponte.

® Apds conectar o hub com sucesso, consulte o manual de usuério
de acessibilidade de dispositivos inteligentes pelo aplicativo
Mi Home/Xiaomi Home e adicione os dispositivos infantis
correspondentes.
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® Voceé pode executar as configuragdes de automagéo e cena na pagina
de cena do aplicativo Mi Home/Xiaomi Home para habilitar uma
variedade de controles automaticos.

Observagdo: a versdo do app pode ter sido atualizada. Siga as instrugdes
de acordo com a versao atual do aplicativo.

Uso do hub

Adicionar um dispositivo infantil

Apos conectar o hub com sucesso, consulte o manual de usuério de
acessibilidade de dispositivos inteligentes pelo aplicativo Mi Home/Xiaomi
Home e adicione os dispositivos infantis correspondentes.

Redefinir a rede do hub

Pressione e segure o botdo RESET por mais de 10 segundos para reiniciar
o hub. Em seguida, solte o bot&o e espere o indicador piscar em laranja,
o que indica que a redefini¢do da rede do hub est4 completa. Repita os
passos de "Adicionar um dispositivo" para adicionar o dispositivo.
Restauragao de configuragdes de fabrica

Pressione e segure o botdo RESET por mais de 10 vezes e espere o indicador
piscar em laranja para eliminar todos os dados de configuragéo (incluindo
os dados de rede) do hub e dados relacionados aos dispositivos infantis.
Repita os passos de "Adicionar um dispositivo" para adicionar o dispositivo.
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Descrigdes do status do indicador

Status do indicador

Status do dispositivo

Piscando N&o conectado a rede Wi-Fi/Ethernet e ndo
em laranja emparelhado com a conta

N&o conectado a rede apods iniciar por mais de
Branco

30 minutos

Piscando em azul

Conectando/reconectando a rede, aguardando
para adicionar um dispositivo infantil ou atualizando
o firmware manualmente por meio do aplicativo
Mi Home/Xiaomi Home

Azul

Conectado com sucesso a rede e emparelhado
comaconta
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Especificacdes

Nome: Hub Inteligente Xiaomi Smart Home 2

Modelo: ZNDMWG04LM

Dimensées do item: 95 x 95 x 26 mm

Entrada: 5 V=1A

Porta de rede: 10/100 Mbps Ethernet

Conectividade sem fio: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n 24 GHz/5 GHz,
Zigbee 3.0 IEEE 802154, Bluetooth 5.0

Temperatura de operagdo: -10 °C a 50 °C

Umidade de operagdo: 0-95% UR, ndo condensado
Frequéncia de operagdo Wi-Fi: 2412-2472 MHz

Frequéncia de operagdo Wi-Fi: 5150-5250 MHz

Frequéncia de operagdo Wi-Fi: 5725-5850 MHz

Poténcia maxima de saida Wi-Fi < 20 dBm (2412-2472 MHz)
Poténcia méxima de saida Wi-Fi < 23 dBm (5150-5250 MHz)
Poténcia méxima de saida Wi-Fi < 13,98 dBm (5725-5850 MHz)
Frequéncia de operagdo Bluetooth: 2402-2480 MHz

Poténcia méaxima de saida Bluetooth < 13 dBm

Frequéncia de operagdo Zigbee: 2405-2480 MHz

Poténcia méaxima de saida Zigbee < 13 dBm

5150-5350 MHz sdo restritos apenas ao uso interno.
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A marca e o logotipo Bluetooth® sdo marcas

registradas de propriedade da Bluetooth SIG, Inc. 9 o
e a utilizagdo dos mesmos por Xiaomi Inc. é feita BIUEtOOth
mediante licenga. Outras marcas e nomes

comerciais sdo de seus respectivos proprietarios.

c Por meio desta, o fabricante [Lumi United Technology Co., Ltd.]
declara que o tipo de equipamento de radio [Hub Inteligente
Xiaomi Smart Home 2, ZNDMWGO04LM] estd em conformidade com a
Diretiva 2014/53/EU. O texto na integra da declaragdo de conformidade
da Unido Europeia esta disponivel no seguinte enderego de internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html.

Informagdes sobre descarte e reciclagem de REEE
E Todos os produtos com esse simbolo sdo residuos de
mmm equipamentos elétricos e eletronicos (REEE, conforme a
diretiva 2012/19/UE) que ndo devem ser misturados ao lixo
doméstico ndo separado. Em vez disso, vocé deve proteger a salide
humana e o meio ambiente, entregando seu equipamento usado em um
ponto de coleta designado para a reciclagem de equipamentos elétricos e
eletrénicos, indicado pelo governo ou pelas autoridades locais. O descarte e
areciclagem corretos ajudardo a evitar possiveis consequéncias negativas
ao meio ambiente e a salde humana. Entre em contato com o setor
responsavel ou as autoridades locais para obter mais informagdes sobre
o local, bem como os termos e condigdes desses pontos de coleta.

Sob condiges normais de uso, este equipamento deve manter uma
distancia de pelo menos 20 cm entre a antena e o corpo do usuario.
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Fabricado para: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Fabricante: Lumi United Technology Co., Ltd.

(Uma empresa Mi Ecosystem)
Enderego: Room 801-804, Building 1, Chongwen Park, Nanshan iPark,
No. 3370, Liuxian Avenue, Fuguang Community, Taoyuan Residential
District, Nanshan District, Shenzhen, China
Para obter mais informagdes, acesse www.mi.com
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ENMERE | -10C~50"C
EERE | MPEE0~95%. AL
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Bluetooth®D T —RY—o B LU0,

Bluetooth SIG, Inc. B’ FiE g EHFKEIETHD. °
Xiaomi IncldINEDY—0ESA Y AED ea BluetOOth
WCTERLTWEY, ZOMOBIEZESLOEZS

F. ZN2NOMBAEICEELEY,

BEOREFICBEVTARRZERIBICHIED. PrTFEI—T—-0D
BEOBICRE 20 cm OEEZESH<HDELET,

Z5tT | Xiaomi Communications Co., Ltd.
FHE&5T © Lumi United Technology Co., Ltd.

(Mi TOY2T L/ = b —1%)
Pi7Eth © Room 801-804, Building 1, Chongwen Park, Nanshan iPark,
No. 3370, Liuxian Avenue, Fuguang Community, Taoyuan Residential
District, Nanshan District, Shenzhen, China

EHAICDULTIE. www.mi.com Z# B TES0N,
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Uriinii kullanmadan &nce bu kilavuzu dikkatlice okuyun ve ileride

bagvurmak tzere saklayin.

Uriine Genel Bakis

Xiaomi Akilli Ev Hub'l 2, Wi-Fi, Zigbee ve Bluetooth cihazlarina baglanabilen
akilli bir ev kontrol merkezidir. Hub ve diger akilli cihazlar, akilli ev
cihazlarinin cep telefonu tabanli uzaktan kontroliinii ve istege gore akilli

ev yasamini kontrol etmek igin otomasyon sahnelerinin baglanmasini
saglayan gesitli esnek sistemlerde serbestge birlestirilebilir.

DIKKAT: Bu iiriin sadece kapali alanda kullanim igin tasarlanmistir.

N——

Gosterge

Sifirlama | Ethernet

Digmesi Type-C Giig Baglanti
Baglant Noktas
Noktasi
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Mi Home/Xiaomi Home Uygulamasina baglaniliyor

Bu driin Mi Home/Xiaomi Home uygulamasi* ile ¢aligir. Cihazinizi

Mi Home/Xiaomi Home uygulamasiyla denetleyin.

QR kodunu tarayarak uygulamayi indirin ve yiikleyin. Uygulama zaten
yiikllyse baglant kurulum sayfasina yénlendirilirsiniz. Dilerseniz uygulamayi
indirip ylklemek i¢in uygulama magazasinda"Mi Home/Xiaomi Home"
ifadesini arayin.

Mi Home/Xiaomi Home uygulamasini agin, sag Ustteki "+" simgesine
dokunun ve cihazinizi eklemeye yonelik istemleri izleyin.

* Uygulamanin Avrupa'daki (Rusya harig) adi Xiaomi Home'dur. Cihazinizda
gorlntilenen uygulama adi varsayilan olarak kabul edilmelidir.

Not:
Uygulamanin stirim gtincellestirilmis olabilir. Litfen mevcut uygulama
slirimtne iligkin talimatlari uygulayin.
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Hub Ekleme

@ Hub icin kurulum yerini segin ve hub etrafinda hub'in kablosuz
sinyalini etkileyen metal cisimler bulundurmaktan kaginin.

@ Wi-Fi agiicin hub'i baglanacag yénlendiriciden 2 ila 6 metre uzaga
yerlestirmeniz 6nerilir ve hub ile yonlendirici arasinda metal nesne
bulunmamalidir. Kablolu ag kullaniimasi durumunda litfen bu adimi
atlayin.

2-6 Metre
I

© Litfen ag kablosu ile aga baglamak igin hub'i uygun bir yere yerlestirin.
Hub' bir ag kablosuyla yonlendiricinin LAN baglanti noktasina baglayin.

.)))

|
1




@ Hub'i sarj etmek igin yaninda bulunan Type-C sarj kablosunu ve giig
adaptorlinii (ayrica satin alin) kullanin.

@ Calistirdiktan sonra hub'in baglatmayi tamamlamasini ve géstergenin
turuncu yanmasini bekleyin, bu isaret hub'in bekleyen baglanti
moduna girdigini gosterir.

@ MiHome/Xiaomi Home uygulamasini agin, hesabiniza girig yapin ve
uygulamanin ana sayfasina gidin.

@ Cihaz ekleme sayfasina girmek icin uygulamanin ana sayfasinda sag tist
kdsede bulunan "+" simgesine tiklayin, "Bir cihaz ekle"yi secin ya da hub'in
QR kodunu tarayin, ardindan ekrandaki yonergelere gére islem yapin.

Not: Hub'in QR kodu taranamiyorsa eklemek igin adini arayin.

© Bir ag erisimi ydntemi segin ve ekrandaki yonergelere gére hub'i
eklemeyi tamamlayin.

Not: Ag erisimi igin telefonun Bluetooth 6zelligi aktif olmalidir.

140



Kablosuz ag erisimi kullaniyorsaniz hub'i eklemeden 6nce telefonunuzun
Wi-Fi agina bagli olup olmadigini kontrol edin ve hub'a miimkiin oldugunca
yakin olmasini saglayin.

Kablolu ag erigimi kullaniyorsaniz hub'i eklerken telefonun ve hub'in ayni
yonlendiriciye veya LAN'a bagli olup olmadigini kontrol edin ve telefonun
yonlendiriciye mimkiin oldugunca yakin olmasini saglayin.

© Hub'in eklenememesi halinde sifilama diigmesini en az 10 saniye
basili tutun, ardindan diigmeyi birakin ve géstergenin turuncu
yanmasini bekleyin. Hub'i Mi Home/Xiaomi Home uygulamasinda
tekrar ekleyin.

Not: Baglatma igleminin zaman asimina ugramasi sebebiyle hub

eklenemez ya da aga baglanilamazsa lutfen sifirladiktan veya yeniden

basglattiktan sonra hub'i tekrar ekleyin.

Wi-Fi adinin veya parolasinin desteklenmeyen 6zel karakterler icermesi

durumunda yonlendiriciyle baglanti kurulamaz; litfen bunlari sik

kullanilan karakterlerle degistirin ve tekrar deneyin.

Yonlendirici AP yalitmayi etkinlestiriyorsa telefon LAN'daki hub'i arayip

bulamayacaktir.

Hub WPA/WPA2 kurumsal Wi-Fi aglarini desteklemez.

Koprult aga baglaniimasi 6nerilmez.

@® Hub basarili bir sekilde baglandiktan sonra Mi Home/Xiaomi Home
uygulamasi tizerinden akilli cihazlarin kullanim kilavuzlarina bakin ve
uygun bagli alt cihazlari ekleyin.
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@ Cesitli otomatik kontrolleri uygulamak igin Mi Home/Xiaomi Home
uygulamasindaki sahne sayfasi tizerinden otomasyon ve sahne
yapilandirmasini gergeklestirebilirsiniz.

Not: Uygulamanin stirimi giincellestirilmis olabilir. Litfen mevecut

uygulama stirlimiine iliskin talimatlari uygulayin.

Hub Kullanimi

Bagli Alt Cihaz Ekleme

Hub basaril bir sekilde baglandiktan sonra Mi Home/Xiaomi Home
uygulamasi tizerinden erisilebilir akilli cihazlarin kullanim kilavuzlarina
bakin ve uygun bagl alt cihazlari ekleyin.

Hub Agini Sifirlama

Hub' sifirlamak igin RESET digmesini en az 10 saniye basih tutun,
ardindan diigmeyi birakin ve hub aginin sifilama igleminin tamamlandigini
gdsteren turuncu isigin yanmasini bekleyin. Cihazi eklemek igin "Bir
cihaz ekleme" adimlarini tekrarlayin.

Fabrika Ayarlarini Geri Yikleme

Hub'da bulunan biitiin ayarlama bilgilerini ve bagli alt cihazlara ait ilgili
verileri silmek igin RESET diigmesini en az 10 kere basin ve géstergede
turuncu 1s18in yanmasini bekleyin. Cihazi eklemek igin "Bir cihaz ekleme"
adimlarini tekrarlayin.
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Gosterge Durumu Agiklamasi

Gosterge durumu  Cihaz durumu

v -
anip-sonen Wi-Fi/Ethernet'e bagli degil ve hesapla eslestiriimedi
turuncu
Beyaz 30 dakika denedikten sonra aga baglanamadi
Aga baglaniyor/yeniden baglaniyor, bir bagli alt
Yanip sonen cihazin eklenmesi bekleniyor veya aygit yazilimi
mavi Mi Home/Xiaomi Home uygulamasindan manuel
olarak gtincelleniyor
Mavi Aga basariyla baglandi ve hesapla eslestirildi

Bu cihazin WLAN islevi 5150-5250/5250-5350 MHz frekans araliginda
calistirilirken sadece kapali alanda kullanim ile sinirhidir.

ES|LU|RO|CZ|FR [HU | SI

DK| HR| BE | BG | DE | EE | IE
EL| IT |CY|LV | LT |SK |MT
NL| AT | PL | PT | FI |SE |TR

NO|CH| IS | LI
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Teknik Ozellikler

Ad: Xiaomi Akilli Ev Hub'i 2

Model: ZNDMWGO04LM

Uriin Boyutlari: 95 x 95 x 26 mm

Girig:5V=1A

Ag Baglanti Noktasi: 10/100 Mbps Ethernet

Kablosuz Baglanti: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n 24 GHz/5 GHz,
Zigbee 3.0 |[EEE 802.154, Bluetooth 5.0

Calisma Sicakligi:-10 °Ciila 50 °C

Calisma Nem: %0 — %95 BN, yogusmasiz

Wi-Fi Islem Frekanst: 2412-2472 MHz

Wi-Fi Islem Frekanst: 5150-5250 MHz

Wi-Fi islem Frekansi: 5725-5850 MHz

Wi-Fi Maksimum Cikis Glicl < 20 dBm (2412-2472 MHz)
Wi-Fi Maksimum Cikis Glicli < 23 dBm (5150-5250 MHz)
Wi-Fi Maksimum Cikis Glicl < 13,98 dBm (5725-5850 MHz)
Bluetooth islem Frekansi: 2402-2480 MHz

Bluetooth Maksimum Cikis Giicti < 13 dBm

Zigbee Islem Frekansi: 2405-2480 MHz

Zigbee Maksimum Cikis Glicti < 13 dBm

5150-5350 MHz yalnizca kapali alanda kullanimla sinirhdir.
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Bluetooth® sézcuigli markasi ve logolari, Bluetooth

SIG, Inc. sirketine ait tescilli ticari markalardir ve s6z ea o
konusu markalarin Xiaomi Inc. tarafindan kullanimi BIUEtOOth
lisansa tabidir. Diger ticari markalar ve ticari adlar

ilgili sahiplerine aittir.

C isbu belge ile [Lumi United Technology Co., Ltd.] radyo ekipmani
tipi [Xiaomi Akilli Ev Hub't 2, ZNDMWGO4LM] trtiniintin 2014/53/EU
sayili Direktife uygun oldugunu beyan etmektedir. AB uygunluk beyaninin
tam metnine su adresten ulasilabilir:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

WEEE imha ve Geri Déniistim Bilgileri

Bu semboli taglyan tiim Griinler, elektrikli ve elektronik ekipman
mmm atiklandir (2012/19/EU sayili direktifte WEEE olarak belirtilmistir)
ve bunlarin siniflandirlmamis evsel atiklarla birlikte atiimamasi gerekir.
Bunun yerine ekipman atiklarinizi, elektrikli ve elektronik ekipman
atiklarinin geri déntistim igin devlet veya yerel makamlar tarafindan
belirlenmis bir toplama noktasina teslim ederek insan sagligini ve gevreyi
korumaniz gerekir. Dogru imha ve geri donlisim, cevre ve insan saghgi
Uzerindeki olasl olumsuz sonuglari nlemeye yardimei olur. S6z konusu
toplama noktalari ve bu tiir toplama noktalarinin kosul ve sartlari ile ilgili
daha fazla bilgi igin litfen kurulumcuya veya yerel makamlara bagvurun.

Normal kosullar altinda, bu ekipman igin anten ile kullanicr arasinda en
az 20 cm'lik bir mesafe birakiimalidir.
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Su sirket icin Uretildi: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Uretici: Lumi United Technology Co., Ltd.

(Mi Ekosisteminde yer alan sirketlerden biri)
Adres: Room 801-804, Building 1, Chongwen Park, Nanshan iPark,
No. 3370, Liuxian Avenue, Fuguang Community, Taoyuan Residential
District, Nanshan District, Shenzhen, China
Daha fazla bilgi i¢in litfen www.mi.com'u ziyaret edin
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